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RESUMEN DEL LLAMADO

Datos de la Convocatoria

Nombre de la Licitacién: CONTRATACION POR EXCEPCION 01/2026 ADQUISICION DE
GASOIL

Convocante: Petréleos Paraguayos (PETROPAR)

Unidad de Contratacion: Uoc Petropar
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CONDICIONES GENERALES

Las Especificaciones técnicas del bien, servicio, consultoria u obra a ser adquirido sera conforme se establece en las bases:

1. ALCANCE:

Estas bases y condiciones se circunscriben a la venta de GASOIL por parte del oferente, a ser entregados en la
Modalidad DAP y/o en la Modalidad FOB.

El punto de entrega DAP sera Planta de PETROPAR en Villa Elisa, Republica del Paraguay.
El punto de entrega FOB sera Zarate/Campana/KM 171 del Rio Parana Guazu en la Republica Argentina.

La presentacion de la oferta por vuestra parte implica que el oferente conoce y acepta las condiciones establecidas
en esta invitacion y en el Modelo de Contrato.

2. CANTIDAD:
item | Descripcién Condicién de Entrega Ventana Cantidades
tentativa de M3
entrega
1 Gasoil 1Q DAP Planta PETROPAR en Villa 01al15/Mayo Min.15.000 -
Mayo Elisa, Rca. del Paraguay. Max. 25.000
2 Gasoil 2Q DAP Planta PETROPAR en Villa 16 al 31/ Mayo Min. 15.000 -
Mayo Elisa, Rca. del Paraguay. Max. 25.000
3 Gasoil 1Q FOB Zarate / Campana / Km 0lal15/Mayo Min. 15.000 -
Mayo 171 Rio Parana Guazd. Max. 25.000
4 Gasoil 2Q FOB Zarate / Campana / Km 16 al 31/ Mayo Min. 15.000 -
Mayo 171 Rio Parana Guazu. Max. 25.000
3. CALIDAD:
Especificaciones técnicas ULSD
Parametro Unidad Especificacion técnica Método de ensayo
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Aspecto

Biocombustible apto para la
utilizaciéon en motores diésel.

Aguay sedimentos

Viscosidad cinematica a 40°C

Densidad a 15°C

Color

Azufre

Aromaticos

Destilacion 90% volumen recogido

Punto de inflamacion

Cenizas

Numero de cetano

Indice de cetano calculado

Punto de enturbiamiento, verano,
(nov. amar.)

Punto de enturbiamiento, invierno,
(abril aoct.)

% v/v

% v/v

mm?/s

gr/cm3

No

mg/kg

% v/v

°C

°C

%m/m

No

°C

Minimo Maximo

Limpido sin sustancias
en suspension

0
0,05
1,9 5
Informar
1,5
10
25
350
55
0,01
51
46
5
0

Visual (3)

ASTM D7371 // EN 14078

ASTM D1796 // D2709

ASTM D445 // D7042 //
D7279

ASTM D1298 // D4052

ASTM D1500

ASTM D5453 // D2622 //
D4294 // D7220

ASTM D5186 // D6591 //
D8368

ASTM D86 // D7344 //
D7345

ASTM D93 // D7094

ASTM D482

ASTM D613 // IR

ASTM D976 // D4737

ASTM D7689 // D2500 //
D5771// D7683
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Punto de escurrimiento, verano, °C 0 ASTM D97 // D5950 //

(nov. amar.) D6749

Punto de escurrimiento, invierno, -5

(abril aoct.)

Residuo carbosono en 10% de %m/m 0,25 ASTM D524 // D4530

residuo de destilado

Lubricidad Mm 520 ASTM D6079

Contaminacién de particulas g/m3 24 ASTM D6217

Notas para todas las naftas / gasolinas de importacién:

(3) La visualizzacion debera ser realizada en un elemento transparente de vidrio.

(4) En caso de que el afectado solicite la reverificacion del parametro Destilacidn, prevalecera el
método ASTM D86, siento el costo de este ensayo asumido por el afectado y bajo control y/o
responsabilidad del Instituo Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologia (INTN).

(5) para los meses de abril a setiembre se sumara 5,0 kPa al valor maximo de tensién de vapor.

(6) En caso de que el afectado solicite la reverificacion del parametro Nimero de Octanos, prevalecera
el resultado obtenido por el método ASTM D2699, siendo el costo de este ensayo asumido por el
afectado y bajo control y/o responsabilidad del Instituo Nacional de Tecnologia, Normalizaciény
Metrologua (INTN).

(7) En caso de que el afectado solicite la reverificacion del parametro MTBE, prevalecerd el resultado
obtenido por el método ASTM D4815, siendo el costo de este ensayo asumido por el afectado y bajo
control y/o responsabilidad del Instituo Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologda (INTN).
(8} No se permite la adicién de potenciadores de octano de metales pesados.

Nota El uso de marcadores esta permitido toda vez que no genere algin efecto
nocivo a la salud humanay para el medio ambiente.-
Requisitos de calidad establecidos por la Gerencia Control de Producto
teniendo como base el Decreto N°3.241/25.-

4. PRECIO A OFERTAR:

El precio de la oferta en USD/m3 en cada item resulta de la cotizacion referencial igual a 448 cpg mas o menos el
diferencial segun corresponda al producto ofertado (cpg), multiplicado por el factor de conversion
correspondiente. La conversion de Centavos de Délar por Galon a Délares por Metro Clbico se hara utilizando el
factor de 2,641778 (1 Centavo de Ddlar por Galén =2,641778 Délares por Metro Clbico). La moneda de la oferta sera
Délares de los Estados Unidos de América.

El oferente podra ofertar en uno o en varios items indistintamente, segin su interés.
5. VALIDEZ LA OFERTA:

La oferta tendra caracter irrevocable y se mantendra hasta 30 dias posteriores a la apertura de ofertas.
6. PRESENTACION DE LA OFERTA:

La oferta debera remitirse indefectiblemente hasta las 14:00 hs., horario de la RepUblica del Paraguay, del dia 17 de
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abril de 2026. La presentacidn sera a través de mesa de entrada de PETROPAR, sito en Planta PETROPAR avenida
Tte. Américo Picco ¢/ Rio Parana.

La oferta debera estar firmada por el representante legal.

Las ofertas deberan entregarse en sobre cerrado con la descripcion del N° de Contratacion por Excepcion vy,
Nombre del Proveedor y dirigido a Petréleos Paraguayos PETROPAR con la aclaracién de que no se debera abrir los
sobres antes de la fecha y hora establecida para la Apertura de Oferta.

7. CRITERIO DE SELECCION:

Conforme se indica en los Criterios de Evaluacion
8. LEGISLACION:

La operacion de compra/venta se regira y sera interpretada de acuerdo con las leyes de la RepUblica del Paraguay.
9. FACTURACION Y PAGO:

Conforme se indica en el Modelo de Contrato: Adquisicion de GASOIL.

Li Preci

1. Para la cotizacion el oferente debera ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacion:

a) El precio cotizado debera ser el mejor precio posible, considerando que en la oferta no se aceptara la inclusién de
descuentos de ningun tipo.

b) En el caso del sistema de adjudicacion por la totalidad de los bienes y/o servicios requeridos, el oferente debera
cotizar en la lista de precios todos los items, con sus precios unitarios y totales correspondientes.

c) En el caso del sistema de adjudicacidn por lotes, el oferente cotizara en la lista de precios uno o mas lotes, e
indicara todos los items del lote ofertado con sus precios unitarios y totales correspondientes. En caso de no cotizar
uno o mas lotes, los lotes no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

d) En el caso del sistema de adjudicacion por items, el oferente podra ofertar por uno o mas items, en cuyo caso
debera cotizar el precio unitario y total de cada uno o mas items, los items no cotizados no requieren ser
incorporados a la planilla de precios.

e) En todos los casos, independiente al sistema de adjudicacion, el oferente debera indicar el CPEN respectivo al
item ofertado, en caso de contar. Dicho atributo tendra caracter formal siendo susceptible de aclaraciones por parte
del comité de evaluacion.

2. Los precios indicados en la lista de precios seran consignados separadamente, de acuerdo a lo previsto en el Aviso de
Intencidn y segln se detalla a continuacion:

a) El precio de bienes y/o servicios cotizados, incluidos todos los derechos de aduana, los impuestos al valor
agregado o de otro tipo pagados o por pagar sobre los componentes y materia prima utilizada en la fabricacién o
ensamblaje de los bienes;

b) Todo impuesto al valor agregado u otro tipo de impuesto que obligue la Replblica del Paraguay a pagar sobre los
bienes en caso de ser adjudicado el contrato; ademas, se debera indicar los items exentos de IVA, cuando los hubiere
Y;

c) El precio de otros servicios conexos (incluyendo su impuesto al valor agregado), si los hubiere, enumerados en los
datos de la licitacién.

3. En caso de indicarse en el SICP, que se utilizara el atributo de contrato abierto, cuando se realice por montos minimos y
maximos deberan indicarse el precio unitario de los bienes y/o servicios ofertados; y en caso de realizarse por cantidades
minimas y maximas, deberan cotizarse los precios unitarios y los totales se calcularan multiplicado los precios unitarios
por la cantidad maxima correspondiente.

4. El precio del contrato que perciba el proveedor por los bienes y/o servicios suministrados en virtud del contrato no
podra ser diferente a los precios unitarios cotizados en su oferta, excepto por cualquier ajuste previsto en el mismo.
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5. En caso que se requiera el desglose de los componentes de los precios sera con el propdsito de facilitar a la convocante
la comparacién de las ofertas.

6. En las contrataciones internacionales los oferentes no domiciliados en el territorio de la RepUblica deberdn manifestar
en su oferta que los precios que presentan en su propuesta econdmica no se cotizan en condiciones de practicas desleales
de comercio internacional en su modalidad de discriminacidn de precios o subsidios.

’ L4 - - 2

rantias: instrumentacion z ion
1. Instrumentacion y porcentaje
1.1 La Garantia de Mantenimiento de Oferta debera expedirse por el equivalente 5% (cinco por ciento) del

monto total de la oferta. El oferente debe adoptar cualquiera de las siguientes formas:

a. Garantia bancaria emitida por un banco establecido en la RepUblica del Paraguay, la que debera
ajustarse a las condiciones establecidas por la DNCP.

b. Péliza de seguros emitida por una compaiiia autorizada a operar y emitir pélizas de seguros de
caucion en la Republica del Paraguay. La pdliza debera ajustarse a las condiciones establecidas por la DNCP.

C. En los procedimientos, cuyo monto de estimacién de la contratacidn sea inferior a los dos mil (2.000)
jornales minimos, se admitira la instrumentacién de las garantias de mantenimiento de ofertas a través de
Declaraciones Juradas con certificacion de firma por Escribano Publico. La certificacion de firma podra
corresponder a la misma fecha del documento certificado o a una fecha posterior.

d. En caso de utilizarse el Médulo de Ofertas Electrdnicas, las declaraciones juradas seran generadas y
firmadas a través del médulo y no requeriran certificacion de firmas.

1.2 En los casos de contratos abiertos las garantias se regiran por lo dispuesto en el Decreto Reglamentario y la
reglamentacion emitida por la DNCP para el efecto.

1.3 En caso de instrumentarse las garantias a través de Garantia Bancaria o Declaracién Jurada, debera estar
sustancialmente de acuerdo con el formulario incluido en la Seccidn "Formularios".

2. Garantia de mantenimiento de ofertas en consorcios

2.1. En caso de consorcios, la garantia de mantenimiento de ofertas debera ser presentada de la siguiente
manera:

a. Consorcio constituido por escritura publica: deberan emitir a nombre del consorcio legalmente
constituido por escritura publica o del gestor y representante del consorcio (Empresa lider), designado en la
escritura publica.

b. Consorcio con acuerdo de intencidn de participacion en contrato de consorcio: deberan emitir a
nombre del gestor y representante del consorcio (empresa lider), designado en el acuerdo.

3. Ejecucion de la Garantia de mantenimiento de ofertas

3.1.  LaGarantia de Mantenimiento de Ofertas podra ser ejecutada:

a. Si el oferente altera las condiciones de su oferta,

b. Si el oferente retira su oferta durante el periodo de validez de ofertas,

C. Si no acepta la correccidn aritmética del precio de su oferta, en caso de existir, o
d. Si el adjudicatario no procede, por causa imputable al mismo a:

d.1 Firmar el contrato,
d.2 Suministrar los documentos indicados en las bases de la contratacién para la firma del contrato,
d.3 Suministrar en tiempo y forma la garantia de cumplimiento de contrato,

d.4 Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado con
su oferta sean falsas,
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d.5 No se formaliza el consorcio por escritura publica antes de la firma del contrato.

4, Las Garantias tanto de Mantenimiento de Oferta, Cumplimiento de Contrato o de Anticipo, sea cual fuere la forma
de instrumentacion adoptada, debera ser pagadera ante solicitud escrita de la convocante donde se haga constar el monto
reclamado, cuando se tenga acreditada una de las causales de ejecucion de la garantia. En estos casos sera requisito que
previamente el oferente sea notificado del incumplimiento y la intimacion de que se hara efectiva la ejecucién del monto
asegurado.

1. Formulario de Oferta (*)

[El formulario de oferta y lista de precios, descargados del SICP, deben ser completados y firmados por el oferente. En
caso de que se emplee el modulo de oferta electronica se considerarad que el listado de items forma parte del
formulario de oferta electronica, y debera sujetarse en todo lo demads a la reglamentacion vigente.]

2.Garantia de Mantenimiento de Oferta (*)

[La garantia de mantenimiento de oferta debe ser extendida, bajo la forma establecida en el SICP.

3. Certificado de Cumplimiento con la Seguridad Social (**)

4. Declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses respecto a los funcionarios publicos
intervinientes en el procedimiento. (**)

5. Certificado de Producto y Empleo Nacional emitido por el MIC, en formato fisico, solo en caso de imposibilidad de
certificacion electrénica. (**)

6. Certificado de Cumplimiento Tributario. (**)

7. Patente comercial del municipio en donde esté asentado el establecimiento del oferente. (**)

8. Documentos legales. Oferentes

8.1. Personas Fisicas.

a. Fotocopia simple de la Cédula de Identidad del firmante de la oferta.(*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes - RUC (*)
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c. En el caso que suscriba la oferta otra persona en su representacién, debera acompafiar una fotocopia simple
de su cédula de identidad y una fotocopia simple del poder suficiente otorgado por Escritura Piblica para
presentar la oferta y representarlo en los actos de la licitacion. No es necesario que el poder esté inscripto en el
Registro de Poderes. (*)

8.2. Personas Juridicas.

a. Fotocopia simple de los documentos que acrediten la existencia legal de la persona juridica tales como la
Escritura Pablica de Constitucion, seglin el tipo de sociedad y protocolizacion de los Estatutos Sociales. Los
estatutos deberan estar inscriptos en la Seccién Personas Juridicas de la Direccidn de Registros Publicos. (*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes. (**)

c. Fotocopia simple de los documentos de identidad de los representantes o apoderados de la sociedad. (*)

d. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del firmante de la oferta para comprometer
al oferente. Estos documentos pueden consistir en: un poder suficiente en el que conste que el apoderado posee
facultades suficientes para representary obligar a la persona juridica, otorgado por Escritura Pablica (no es
necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes); o los documentos societarios que justifiquen la
representacion del firmante, tales como las actas de asamblea y de directorio en el caso de las sociedades
andnimas. (*)

8.3. Oferentes en Consorcio en formacion.

a. Original o fotocopia del acuerdo de intencién de constituir el consorcio, en caso de resultar adjudicados y
antes de la firma del contrato. (*)

b. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del firmante de la oferta para comprometer
al consorcio en formacién y que acrediten las facultades de los firmantes del acuerdo de intencién para
consorciarse. Estos documentos pueden consistir en (*):

i. Original o fotocopia del acuerdo de intencidn de constituir el consorcio en caso de resultar adjudicados y
antes de la firma del contrato, instrumentado por escritura publica o,

ii. Original o fotocopia del acuerdo de intencidn de constituir el consorcio en caso de resultar adjudicados
y antes de la firma del contrato, instrumentado por acuerdo privado. Cada integrante del consorcio que
sea persona fisica domiciliada en la Republica del Paraguay debera presentar los documentos requeridos
para Oferentes Individuales especificados en el apartado Oferentes. (Personas Fisicas) y, las personas
juridicas domiciliadas en Paraguay deberan presentar los documentos requeridos para Oferentes
(Personas Juridicas).

c. Un poder en el que conste que el apoderado posee facultades suficientes para representary obligar al
Consorcio, otorgado por escritura publica (no es necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes) (*).

8.4. Oferentes en Consorcios constituidos o formalizados.

a. Original o fotocopia del instrumento publico (escritura publica) de constitucién del consorcio. (*)
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b. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del firmante de la oferta para comprometer
al consorcio. Estos documentos pueden consistir en (*):

i. Original o fotocopia del instrumento puUblico (escritura pUblica) de constitucién del consorcio.

ii. Un poder en el que conste que el apoderado posee facultades suficientes para representar y obligar al
Consorcio, otorgado por escritura publica (no es necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes).

Las formalidades de los acuerdos de intencién y de los consorcios seran determinadas por la Direccién Nacional de Contrataciones
Plblicas (DNCP).

En caso de que los procedimientos no sean por el mddulo de oferta electrénica, el oferente debera presentar el Formulario de
Oferta y la Planilla de precio. Para los casos en que se utilice el Médulo de Oferta Electrénica los datos se deberan cargar en el
Formulario de oferta electrnica de conformidad a la normativa vigente.

Los documentos indicados con asterisco (*) son considerados documentos sustanciales a ser presentados con la oferta de
conformidad al Decreto Reglamentario.

Los documentos indicados con doble asterisco (**) deberan estar vigentes a la fecha y hora tope de presentacion de ofertas. La falta
de firma en documentos formales no serd un motivo de descalificacién, salvo que expresamente se disponga la exigencia de la
firma del oferente, en cuyo caso la omisién o disconformidad debera analizarse conforme a los Articulos 77, 78 y 80 del Decreto
2264/24.

Respecto al punto 3, cuando el oferente se encuentre activo sin movimiento, debera presentar la documentacion respaldatoria
expedida por autoridad competente. En caso de no contar con personal subordinado por tratarse de un consultor individual, el
oferente debera presentar el certificado de no hallarse inscripto en el IPS.

riterios d luacid ilizad

El criterio de evaluacion a ser utilizado en el presente procedimiento de contratacién sera:

CRITERIOS DE EVALUACION

El analisis de las ofertas se basara Gnicamente en la evidencia documentada requerida. A fin de verificar el cumplimiento
se utilizara el criterio cumple no cumple.

Documentos Sustanciales: Deben ser presentacion en la fecha de apertura de ofertas.

Los documentos de caracter sustancial a ser presentados por los oferentes son:

1. Formulario de Ofertay lista de precios original conforme al formulario adjunto firmada por el Representante Legal.

2. Fotocopia de los documentos que acrediten la existencia legal de la persona Juridica tales como Escritura Plblica de
Constitucidn y Protocolizacion de los Estatutos Sociales.

3. Fotocopia que acredite las facultades del firmante de la oferta para comprometer al oferente. Estos documentos
pueden consistir en: un poder suficiente otorgado por Escritura Pdblica (No es necesario que esté inscripto en el
Registro de Poderes), o los documentos societarios que justifiquen la representacion del firmante tales como actas
de asamblea o de directorio en el caso de las sociedades an6nimas).

4, Garantia de Mantenimiento de Oferta instrumentada en una Carta Bancaria o Pdliza de Seguros. La cobertura de
esta garantia debe ser de cuando menos el cinco por ciento (5%) del valor de la oferta y hasta el 17 de mayo del
2026. El valor total de la oferta se obtiene tomando la cotizacion referencial igual a 448 cpg mas o menos el
diferencial ofertado (cpg) en cada item cotizado, multiplicado por el factor de conversién correspondiente. La
conversion de Centavos de Délar por Galén a Délares por Metro Cubico se hara utilizando el factor de 2,641778 (1
Centavo de Ddlar por Galdén = 2,641778 Délares por Metro Cubico). Dicho Valor en m3 es el precio unitario del
producto en cada item cotizado el cual debe ser multiplicado por la cantidad maxima de cada item cotizado
obteniéndose el monto total de la oferta. Sobre dicho resultado se calcula el cinco por ciento (5 %). En caso de
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tratarse de una Garantia Bancaria o Péliza de Seguros, estas deberan estar emitidas por entidades constituidas en la
Republica del Paraguay.

mentos form

Los siguientes documentos de igual forma son necesarios, pero podran ser presentados con la oferta o ser requerida su
presentacidn por el Comité de Evaluacién:

1. Formulario de Declaracidn de Personas

2. Declaracion Jurada de conocimiento de la existencia de conflicto de intereses respecto a los funcionarios publicos
intervinientes del procedimiento.

3. Copia de la constancia de estar inscripta ante la autoridad administrativa tributaria del pais de origen.

4. En caso de no poseer produccion o refinacion propia, el oferente deberé presentar el compromiso de suministro
de derivados de petréleo de su proveedor. Este requisito puede ser cumplido mediante la presentacién de
certificados emitidos por las empresas con las que el oferente opera regularmente.

5. Constancia de cumplimiento satisfactorio de al menos tres compafiias (clientes) a quienes el oferente vendid
combustible en los Ultimos 12 meses.

6. Referencia Bancaria de por lo menos un Banco con el que opera el oferente.

7. Declaracién Jurada de que los precios ofertados no responden a practicas desleales de comercio internacional en
su modalidad de discriminacion de precios o subsidio; de conocer y aceptar los requisitos y condiciones exigidos por
Petropary; autorizacion para recabar informacion comercial y referencias en registros publicos y privados.

8. Especificacion Técnica del producto ofertado.

CRITERIOS DE EVALUACION

1. La adjudicacidn sera por item. La convocante se reserva el derecho de seleccionar los items que seran considerados
para la contratacion final, con posterioridad a la apertura de ofertas.

. Una vez verificada la documentacién y analizada la pertinencia de cada uno de los documentos sustanciales
mencionados, en caso de que alguno de los oferentes omita la presentacion de estos o la presente en forma irregular
las ofertas seran descalificadas.

. Se seleccionara provisoriamente al oferente o postor ganador por cada item, cuyas documentaciones seran
analizadas en detalle para verificar el cumplimiento de los requisitos de calificacién. La determinacién de la oferta
mas conveniente a los intereses de PETROPAR se realizara escogiendo la oferta mas baja de cada item subastado.

ITEM | DESCRIPCION OFERTA MAS BAJA PROVEEDOR
ly2 GASOIL DAP Mejor Oferta USD

1ly2 GASOIL DAP | Siguiente mejor oferta USD

[TEM | DESCRIPCION OFERTA MAS BAJA PROVEEDOR
3y4 | GASOILFOB Mejor Oferta USD

3y4 GASOIL FOB | Siguiente mejor oferta USD

4, En el caso de que se cuente con ofertas en tres o mas items se realizara la comparacion de la oferta mas baja de los

items 3y 4 a los cuales se le sumara la tarifa del Servicio de Flete Fluvial para Gasoil desde el Km 171 Rio Parana
Guazu hasta Villa Elisa del Gltimo contrato suscrito para dicho Servicio, y se comparara con la/s oferta/s mas bajas
del/os item/s 1y/o 2.
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ITEM DESCRIPCION OFERTA MAS BAJA PROVEEDOR

ly2 GASOIL DAP Mejor Oferta USD

3y4 GASOIL FOB+TFGKM 171 (%) Mejor Oferta USD

(*) TFGKMI171R = Tarifa de Flete de Gasoil reajustada conforme a la formula de reajuste del contrato de Servicio de Flete
Fluvial para Gasoil desde Zarate / Campana / Km. 171 del Rio Parand Guazu hasta el Puerto de Petropar en Villa Elisa del
ultimo contrato suscrito por Petropar.

5. Se seleccionara la oferta mas baja luego de la comparacién realizada.

6. La determinacion de la oferta mas conveniente a los intereses de PETROPAR se realizara escogiendo la oferta mas
baja de cada item que cumpla con los requisitos del procedimiento. En caso de que la oferta mas baja no cumpla
con ellos, la misma no sera considerada para la adjudicacién.

REQUISITOS DE CALIFICACION POSTERIOR

La Convocante efectuara la calificacion del Oferente, empleando Unicamente los requisitos aqui estipulados. Los requisitos
que no estén incluidos en el siguiente texto no podran ser utilizados para evaluar las calificaciones del Oferente.

(a) Experiencia y Capacidad Técnica
El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre el cumplimiento de su experiencia y su capacidad

técnica con la presentacién de los documentos establecidos en el apartado Documentos formales.

Observacion: En caso de oferente en consorcio cada integrante del consorcio debera cumplir con la presentacion de los
documentos establecidos en el numeral 1. Documentos requeridos.

c. Calificacion Legal

Calificacién Legal. Los oferentes deberan declarar que no se encuentran comprendidos en las limitaciones y/o
prohibiciones para contratar con el Estado, contempladas en el articulo 21 de la Ley N° 7021/2021, declaracién que forma
parte del formulario de oferta.

Seran desechadas las ofertas de los oferentes que se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para
contratar (Art. 21, Ley N° 7.021/22) a la hora y fecha limite de presentacidn de ofertas o posteriormente, hasta la fecha de
firma del contrato.

(d) Analisis de los precios ofertados

Durante la evaluacion de ofertas, luego de haber realizado la correccion de errores aritméticos y de ordenar las ofertas
presentadas de menor a mayor, el Comité de Evaluacién procedera a solicitar a los oferentes una explicacion detallada de
la composicion del precio ofertado de cada item, rubro o partida adjudicable, conforme a los siguientes parametros:

1. En contrataciones en general: cuando la diferencia entre el precio ofertado y el precio referencial sea superior al 25%
para ofertas por debajo del precio referencial y del 15% para ofertas que se encuentren por encima del referencial
establecido por la convocante y difundido con el llamado a contratacion.

A efectos de esta contratacion, la convocante considerarad la aplicacion de los porcentajes indicados este apartado;
utilizando el diferencial estimado por la convocante y el diferencial ofertado, para lo cual descompondra el precio unitario
ofertado.

Si el oferente no respondiese la solicitud, o la respuesta no sea suficiente para justificar el precio ofertado del bien o
servicio, el precio sera declarado inaceptable y la oferta rechazada.

El andlisis de los precios, con esta metodologia, sera aplicado a cada item, rubro o partida que componga la oferta y en
cada caso deberad ser debidamente fundada la decisiéon adoptada por la Convocante en el ejercicio de su facultad
discrecional.

e. Precio Unitario y Diferencial en Centavos por Galon.

Para recomendar la adjudicacién, el Comité de Evaluacién descompondra la oferta presentada de la siguiente
manera:

a. OBTENCION DEL PRECIO UNITARIO EN DOLARES POR METRO CUBICO (USD/M3): Dividiendo el monto total de la
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oferta (USD) por la cantidad ofertada (m3).

b. CONVERSION DEL PRECIO UNITARIO EN USD/M3 A CENTAVOS POR GALON (cpg): Dividiendo el Precio Unitario en
Délares por Metro Clbico entre 2,641778 (factor de conversién).

c. OBTENCION DEL DIFERENCIAL FINAL EN CENTAVOS POR GALON (cpg): Al Precio Unitario en Centavos por Galén (cpg)
se deducira 448 cpg.; correspondiente a la cotizacion referencial.

El monto asi obtenido sera el diferencial final en centavos por galén (cpg) que se utilizard para la Recomendacion de
Adjudicacién del Comité de Evaluacidn, Resolucion de Adjudicacion y el Contrato siempre respetando el Punto de Entrega
y las condiciones INCOTERMS® 2020 de la Oferta.

Seran aceptados para la presentacion de la oferta documentos emitidos por autoridades extranjeras sin las legalizaciones
correspondientes. Sin embargo, si el oferente resultase adjudicado deberd presentar para la firma del contrato los
documentos debidamente apostillados para los paises partes del Convenio para la supresion de la exigencia de
legalizacion de documentos publicos extranjeros o de la Haya del 5 de octubre de 1961, caso contrario los documentos
deberan estar legalizados por el Consulado Paraguayo del pais de emision del documento y del Ministerio de Relaciones
Exteriores de la Republica del Paraguay. Los documentos de origen privado emitidos en el extranjero deberan estar
legalizados por el Consulado Paraguayo del pais de emision del documento y del Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Republica del Paraguay.

Los documentos en idiomas diferentes al castellano deberan ser acompafiados de traduccion oficial, salvo el caso de los
estados financieros, anexos técnicos y folletos, que podran ser presentados en el idioma original.

NO APLICA LAS DOCUMENTACIONES ESTABLECIDAS EN EL APARTADO REQUISITOS DOCUMENTALES PARA LA EVALUACION
DE LAS CONDICIONES DE PARTICIPACION.

APLICA LAS DOCUMENTACIONES ESTABLECIDAS EN EL APARTADO CRITERIOS DE EVALUACION TENIENDO EN CUENTA QUE
EL PROCESO ES UNA CONTRATACION POR EXCEPCION DE CARACTER INTERNACIONAL.

Porcentaj ranti Fi mplimien ntr

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de:

5,00 %

El proveedor debe presentar esta garantia dentro de los 10 dias corridos siguientes a la fecha de suscripcion del contrato.

Form Instrumentacion ranti Fi mplimien ntr
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La garantia de fiel cumplimiento de contrato adoptara alguna de las siguientes formas: Garantia bancaria o Péliza de
Seguros.

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera (en dias corridos) de:

Inicialmente la garantia debera tener vigencia desde la fecha de la firma del contrato hasta 3 (tres) meses posteriores a
dicha fecha, cubriendo todas sus obligaciones y responsabilidades del VENDEDOR, con aprobacién del COMPRADOR,
pagadera a la vista y con la sola presentacion de la misma, relevando al COMPRADOR de todo tramite judicial o
extrajudicial. La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera devuelta una vez terminado el mismo.

Si en el plazo establecido, no se ha alcanzado el cumplimiento total de las obligaciones, el contratista debera prorrogar
todas las veces que sea necesaria la vigencia de la Garantia de fiel cumplimiento de contrato, a solicitud y por el plazo
establecido por PETROPAR, hasta tanto se haya realizado el cumplimiento total de las obligaciones contractuales. El
proveedor debera presentar la prérroga de la vigencia de la garantia de fiel cumplimiento del contrato dentro de los diez
(10) dias contados a partir de la recepcion por parte del proveedor de la solicitud de prérroga realizada por PETROPAR.

Si la entrega de los bienes o la prestacion de los servicios, se realizare en un plazo menor o igual a diez (10) dias corrridos
posteriores a la firma del contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera ser entregada antes del cumplimiento de la prestacion.

Una vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato podra ser
liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, dentro de los treinta (30) dias contados a partir de la fecha de
cumplimiento de las obligaciones, incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes y/o servicios.

Antici

Se otorgara anticipo:

no aplica

. el 50 de G . de antici

Indicar en este apartado la forma de instrumentar la garantia de anticipo.

No Aplica
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Antici

El plazo dentro del cual se solicitara el anticipo sera (en dias corridos) de:

No Aplica

Plan de entrega de los bienes

La entrega de los bienes se realizara de acuerdo al plan de entrega, indicado en el presente apartado. El proveedor se encuentra
facultado a documentarse sobre cada entrega. Asi mismo, de los documentos de embarque y otros que debera suministrar el
proveedor indicado a continuacion:

iftem | Descripcién Condicién de Entrega Ventana Cantidades
tentativa de M3
entrega

1 Gasoil 1Q DAP Planta PETROPAR en Villa 0lal15/Mayo Min.15.000 -
Mayo Elisa, Rca. del Paraguay. Max. 25.000

2 Gasoil 2Q DAP Planta PETROPAR en Villa 16 al 31/ Mayo Min. 15.000 -
Mayo Elisa, Rca. del Paraguay. Max. 25.000

3 Gasoil 1Q FOB Zarate / Campana / Km 01al 15/ Mayo Min. 15.000 -
Mayo 171 Rio Parana Guazu. Max. 25.000

4 Gasoil 2Q FOB Zarate / Campana / Km 16 al 31/ Mayo Min. 15.000 -
Mayo 171 Rio Parana Guazd. Max. 25.000

Plan r ion rvici

La prestacidn de los servicios se realizara de acuerdo al plan de prestacién, indicados en el presente apartado. El proveedor se
encuentra facultado a documentarse sobre cada prestacion.
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No Aplica

Peri

La obra a ser realizada sera conforme a lo siguiente:

No Aplica

Las obras contratadas que requieran de la obtencidn de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencion
y presentacion a la contratante de dichos requisitos.

Indi r

mplimien ntr

El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual, sera:

Indicadores de cumplimiento de Contrato

Seran presentados de acuerdo a la necesidad

Frecuencia: conforme a requerimiento

El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual, sera:

INDICADOR

TIPO

FECHA DE PRESENTACION PREVISTA (se indica la fecha que
debe presentar segun el PBC)

cumplimiento
contractual

Nota de Remisidn / Acta de
recepcion definitiva

Conforme a requerimiento de Petropar

De manera a establecer indicadores de cumplimiento, a través del sistema de seguimiento de contratos, la convocante
debera determinar el tipo de documento que acredite el efectivo cumplimiento de la ejecucion del contrato, asi como
planificar la cantidad de indicadores que deberan ser presentados durante la ejecucién. Por lo tanto, la convocante en este
apartado y de acuerdo al tipo de contratacion de que se trate, debera indicar el documento a ser comunicado a través del
modulo de Seguimiento de Contratos y la cantidad de los mismos

De manera a establecer indicadores de cumplimiento, a través del sistema de seguimiento de contratos, la convocante debera
determinar el tipo de documento que acredite el efectivo cumplimiento de la ejecucidn del contrato, asi como planificar la cantidad
de indicadores que deberan ser presentados durante la ejecucion. Por lo tanto, la convocante en este apartado y de acuerdo al tipo
de contratacion de que se trate, debera indicar el documento a ser comunicado a través del mddulo de Seguimiento de Contratos y

la cantidad de los mismos.
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Form ndicion

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafiada de los siguientes documentos:

1. Documentos Genéricos:

a. Nota de remisidn u orden de prestacion de servicios segln el objeto de la contratacion;

b. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado
(IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ninglin caso el valor total facturado podré exceder el valor

adjudicado o las adendas aprobadas;

C. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

d. Certificado de Cumplimiento Tributario;

e. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

f. Formulario de Identificacion de Servicios Personales (FIS);

g. Certificado laboral vigente expedido por la Direccién de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo,

siempre que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacidn pertinente - CPS

FACTURACION

1. La facturacidn se efectuard por las cantidades de productos determinadas conforme se establece en la
cldusula 15y al precio establecido en la clausula 8 de este contrato, debiendo recepcionarse efectivamente la
Factura ORIGINAL en PETROPAR al menos 8 (ocho) dias calendarios ANTES del vencimiento de la misma. Se
entiende por recepcion efectiva como la fecha del registro de Mesa de Entrada de PETROPAR. El plazo que

tendra el COMPRADOR para dar conformidad a la factura presentada sera de 5 (cinco) dias habiles.

2. En caso de que se recepcione efectivamente la factura fuera del plazo indicado en el punto anterior, los
intereses financieros se computaran a partir del 6° (sexto) dia habil contado a partir del dia siguiente de la
recepcion efectiva de las mismas en PETROPAR, y seran aplicables los intereses en orden y porcentaje
establecidos en el presente Contrato. En caso de que el COMPRADOR rechace la conformidad de la factura
dentro de los 5 (cinco) dias habiles, se tomara como computo de intereses financieros a partir del 6 (sexto) dia

habil contado a partir del dia siguiente de recepcion efectiva de la factura corregida.

3. El precio que aplicar en la facturacidn de los productos sera en délares de los Estados Unidos de América por

metro clbico (USD/M3).

4. El precio que facturar sera determinado, en lo que se refiere a la cotizacién del producto, conforme al
promedio aritmético de las cotizaciones correspondientes a la quincena en la cual se inicia la ventana de
carga acordada. A su vez, a fin de determinar la cotizacion correspondiente a cada dia de la quincena, se
utilizara el promedio aritmético de las cotizaciones validas y efectivas range publicadas por ARGUS para el

producto Di ILSD nial 62) pipeline fi

1. Se tomara como la 1* quincena el periodo comprendido entre los dias 1 (uno) y 15 (quince) de cada

mes, inclusive.

2. Se tomara como la 2° quincena el periodo comprendido entre los dias 16 (dieciséis) y el dltimo dia de

cada mes, inclusive, segln la cantidad de dias del mes en que se esté realizando el calculo de precio.

3. En caso que no se inicie la entrega del volumen total nominado para una carga dada dentro de la
ventana de carga acordada y el inicio de la entrega ocurra en una quincena diferente, por causa
imputable al Proveedor; PETROPAR establecera la quincena a ser considerada para la fijacion de
precios, optando entre la quincena del primer dia de la ventana acordada y la quincena de inicio
efectivo de la entrega; opcion que se ejercera luego de conocerse los precios promedio de ambas

quincenas.

5. La conversion de Centavos de Délar por Galén Americano a Délares por Metro Clbico se hara utilizando el

factor de 2,641778 (1 Centavo de Ddlar por Galén Americano = 2,641778 Délares por Metro Cubico).

6. A los efectos del pago, el VENDEDOR debera presentar factura original y copia del/os conocimiento/s de

embarque.

7. Aefectos de realizar los trdmites aduaneros se presentaran las siguientes documentaciones: 1 factura original,
3 conocimientos de embarque originales consignados a nombre de PETROPAR, original certificado de origen y

certificados de cantidad y calidad.
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CONDICIONES DE PAGO.

Los pagos se haran en ddlares de los Estados Unidos de América (USD), de libre disponibilidad, al nimero de cuenta del
Banco que el VENDEDOR notifique al COMPRADOR.

Las facturas tendran vencimiento a los 15 (quince) dias, desde la entrega total del volumen nominado. Se considerara
como dia 0 cero la Ultima barcaza descargada que completa el convoy nominado.

Se aplicaran las siguientes condiciones:

e Los primeros 15 (quince) dias seran libres de intereses.

e Para el periodo que exceda el vencimiento de la factura, se aplicara una tasa de financiamiento que serd 2 % (dos
por ciento) anual. Los intereses seran facturados de manera independiente a la Facturacion del Producto, por los
dias transcurridos a partir del dia posterior al vencimiento y hasta la fecha de pago o cancelacion.

El plazo para pago de la factura correspondiente a los intereses sera de 30 (treinta) dias calendario, contados a partir del
dia siguiente de la recepcion efectiva de la factura original.

e No se reconocerd ningun reclamo por interés, ni se efectuara pago alguno por tal concepto, si la factura original por
interés financiero no se recepcionare efectivamente dentro de los 30 dias habiles a contar desde la fecha de pago
efectivo del producto.

Las facturas deberan ser pagadas y los fondos respectivos deberan estar disponibles para el VENDEDOR el dia de su
vencimiento, conforme a las instrucciones de pago que el mismo haya cursado al COMPRADOR. Si la fecha de vencimiento
de una factura operase un sabado, domingo o feriado bancario en Nueva York, NY, USA, el pago debera estar disponible
para el VENDEDOR el primer dia habil bancario anterior al del vencimiento.

Dicho pago debera realizarse en su totalidad, sin descuentos, o reclamos de ninguna indole, salvo lo establecido en la
clausula 14 y la penalidad aplicada por diferencia significativa en la calidad del producto establecida en la clausula 15 del
presente contrato, contra presentacion de la factura comercial original conforme lo establecido en la clausula 12.

El vendedor no podra ceder sus respectivos contratos en forma parcial ni total, con excepcidn de los derechos de cobro,
para lo cual deberan contar con autorizacidn previa, expresa y escrita del Comprador.

13. IMPUESTOS

Todos los pagos realizados por el COMPRADOR bajo este Contrato deberan ser realizados al VENDEDOR por el valor neto
pactado en el mismo, libres de cualquier deduccion, retencion o cargo que pudiera corresponder sobre tales sumas,
incluyendo, pero no limitado, los derechos, comisiones, sellos, cualesquiera impuestos, tasas o contribuciones nacionales,
municipales y/o de cualquier otra autoridad gubernamental de la Republica del Paraguay, con excepcion de:

a. las retenciones correspondientes al Impuesto al Valor Agregado y al Impuesto a la Renta que el COMPRADOR
aplicara sobre los importes facturados en concepto de intereses financieros e intereses moratorios, de conformidad
a lo establecido en la Ley N° 125/91 y sus modificaciones contenidas en la Ley N° 2421/04, o conforme a las leyes
vigentes.

b. La contribucién del 0,4% sobre el importe total facturado deducido los impuestos correspondientes, conforme a lo
establecido en la Ley que Aprueba el Presupuesto para el Ejercicio Fiscal 2026 o reglamentacion vigente.

2. La Contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60) dias después de la
presentacion de una factura por el proveedor. La contratante debera expedirse respecto a la aceptacion o rechazo de la factura, a
mas tardar en quince (15) dias corridos posteriores a su presentacion.

3. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de junio de 2006 y modificatoria, en las contrataciones con
Organismos de la Administracion Central, el proveedor debera habilitar su respectiva cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco
de plaza y comunicar a la Contratante para que ésta gestione ante la Direccién General del Tesoro Publico, la habilitacion en el
Sistema de Tesoreria (SITE).

El certificado previsto en el inciso g), se requerira Unicamente para el dltimo pago.

Reajuste

El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La formula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:
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No aplica. El precio se encuentra sujeto a la variacion de la Cotizacidn Internacional del producto. A fin de determinar la
cotizacidn correspondiente a cada dia de la quincena, se utilizara el promedio aritmético de las cotizaciones vélidas y
efectivas range publicadas por ARGUS para el producto Diesel ULSD (Colonial 62) pipeline fob cycle 1, Houston close,
USC/USG.

La variacion del valor del contrato por reajuste de precios, no constituye modificacion del contrato en los términos de la Ley N°
7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, sin embargo, deberd contar con un Cédigo de Contratacion, para cuya
obtencidn se debera cumplir con los requerimientos establecidos por la DNCP.

Porcentaje de m

El valor del porcentaje de multas que sera aplicado por el atraso en la entrega de los bienes, prestacion de servicios sera de:

0,00 %

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los bienes
atrasados, por cada dia de atraso indicado en este apartado.

La aplicacion de multas no libera al proveedor del cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

Tasa de interd M

En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicara una tasa de interés por cada dia de atraso, del:

0,00

En ningun caso el porcentaje podra superar al tope maximo definido en la Resoluciéon MEF N° 12/2025, en cuyo supuesto, se aplicara
un ajuste automatico al contrato con los topes respectivos, de conformidad a las reglas establecidas en la mencionada resolucién,
segln se traten de contratos en guaranies o en délares estadounidenses.

La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del pago y no incluye el dia en el que la contratante realiza el
pago.
Si la contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente, la contratante

pagara al proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa establecida en este apartado, por el periodo de la
demora hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea antes o después de cualquier juicio.

Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a la suspension del contrato, por motivos
que no le seran imputables, previa comunicacion a la contratante, de acuerdo a lo establecido en el articulo 66 de la Ley N° 7021/22.
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Medi rnativ R ion nfli ravé Avenimien

“Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervencién de la Direccién Nacional de
Contrataciones Publicas alegando el incumplimiento de los términos y condiciones pactados en los contratos regidos por
la Ley N° 7021/22. Una vez recibida la solicitud respectiva, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha de su
recepcion, la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas sefialara dia y hora para audiencia de avenimiento a la que
seran citadas las partes. Los requisitos y formalidades para admitir o rechazar la solicitud de intervencidn, asi como los
demas tramites del procedimiento de avenimiento seran dispuestos en la reglamentacion. Seran aplicables al
procedimiento de Avenimiento las disposiciones contenidas en la seccién | del Capitulo XVI “PROCEDIMIENTOS JURIDICOS
SUSTANCIADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE CONTRATACIONES PUBLICAS” de la Ley N°7021/22.

El procedimiento de Mediacion se podra llevar a cabo ante:

- El Centro de Arbitraje y Mediacion del Paraguay.

El mediador debera pertenecer a las Listas del Poder Judicial o del CAMP, segun la seleccidn de sede establecida.

Todas las controversias que deriven del presente contrato o que guarden relacidén con éste y sean susceptibles de transaccion o

conciliacién, podrdn ser resueltas por mediacién, conforme con las disposiciones de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y
Contrataciones PUblicas”, de la Ley N° 1879/02 “De Arbitraje y Mediacion” y las condiciones del contrato. El proceso sera presidido

mediante la asistencia de un tercero neutral, denominado mediador, de conformidad a la sede establecida. Se aplicara el
reglamento respectivo y demas disposiciones que regulen dicho procedimiento al momento de ser requerido, declarando las partes
conocer y aceptar los vigentes, incluso en orden a su régimen de gastos y costas, considerandolos parte integrante del presente

contrato. Para la ejecucidn del acta de Mediacion, o para dirimir cuestiones que no sean arbitrables, las partes se someteran a la

jurisdiccién de los tribunales de la ciudad de Asuncidn, RepUblica del Paraguay.

Medi rnativ R ion nfli ravé Arbitraj

El procedimiento arbitral se podra llevar a cabo ante las sedes del Centro de Arbitraje y Mediacion del Paraguay (en adelante,
"CAMP"). El tribunal sera conformado por:

- Tribunal colegiado

El o los arbitros designados deberan pertenecer a la lista del cuerpo arbitral del CAMP, que decidira conforme a derecho, siendo el
laudo definitivo y vinculante para las partes.

Todas las controversias que deriven del presente contrato o que guarden relacion con éste seran resueltas definitivamente por
arbitraje, conforme con las disposiciones de la Ley N° 7021/22 "De Suministro y Contrataciones Plblicas", de la Ley N° 1879/02 "De
arbitraje y mediacion" y las condiciones del Contrato. Se aplicara el reglamento respectivo y demas disposiciones que regule dicho
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procedimiento al momento de ser requerido, declarando las partes conocer y aceptar los vigentes, incluso en orden a su régimen
de gastos y costas, considerandolos parte integrante del presente contrato. Para la ejecucion del laudo arbitral, o para dirimir
cuestiones que no sean arbitrables, las partes se someteran a la jurisdiccion de los tribunales de la ciudad de Asuncién, RepUblica

del Paraguay".
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FORMULARIOS

ESTA SECCION DE FORMULARIOS SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO, DEBIENDO LA CONVOCANTE
MANTENERLO EN FORMATO EDITABLE A FIN DE QUE EL OFERENTE LO PUEDA UTILIZAR EN LA PREPARACION DE SU OFERTA.
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CONTRATO

M ntr

Entre , domiciliada en , Republica del Paraguay,
representada para este acto por , con cédula de identidad N° ____ , denominada en
adelante la contratante, por una parte, y, por la otra, la firma ______ , domiciliada en
Republica del Paraguay, representada para este acto por
, con cédula de identidad N° , denominada en adelante el
proveedor, identificadas en conjunto como "LAS PARTES" e, individualmente, "PARTE", acuerdan celebrar el presente

"Contrato de ", el cual estara sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:

Objeto

El presente contrato abierto tiene por objeto establecer las obligaciones y responsabilidades de LAS PARTES para la
compraventa de GASOIL

D men integran ntr

Los documentos que forman parte integral del contrato, ademas de los documentos contractuales firmados por las partes,
son los siguientes:

Contrato y sus adendas o modificaciones;

El Contenido de Aviso de Intencién y sus modificaciones;

Los datos cargados en el SICP;

La oferta del proveedor;

La resolucién de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva notificacion.

Q0 T o

Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en caso de contradiccion
o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dara en el orden enunciado anteriormente, siempre que no contradigan
las disposiciones del Contenido de Aviso de Intencidn, en cuyo caso prevalecera lo dispuesto en este.

L licionales del

Los documentos adicionales del contrato son:
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En este apartado se incluirdn clausulas que figuraran en el contrato las cuales no se encuentan preestablecidas en el
formato de Exepcion del SICP:

CLAUSULAS EN CASO DE ADJUDICACION EN MODALIDAD FOB
CALIDAD DEL PRODUCTO.

Especificaciones técnicas ULSD

Parametro Unidad Especificacion técnica Método de ensayo
Minimo Maximo
Aspecto Limpido sin sustancias  Visual (3)

en suspension

Biocombustible apto para la % v/v 0 ASTM D7371 // EN 14078
utilizacion en motores diésel.

Aguay sedimentos % v/v 0,05 ASTM D1796 // D2709

Viscosidad cinematica a 40°C mm?2/s 1,9 5 ASTM D445 // D7042 //
D7279

Densidad a 15°C gr/cm3 Informar ASTM D1298 // D4052

Color N° 1,5 ASTM D1500

Azufre mg/kg 10 ASTM D5453 // D2622 //
D4294 // D7220

Aromaticos % v/v 25 ASTM D5186 // D6591 //
D8368

Destilacion 90% volumen recogido °C 350 ASTM D86 // D7344 //
D7345

Punto de inflamacién °C 55 ASTM D93 // D7094

Cenizas %m/m 0,01 ASTM D482

Numero de cetano N° 51 ASTM D613// IR
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Indice de cetano calculado N° 46 ASTM D976 // D4737

Punto de enturbiamiento, verano, °C 5 ASTM D7689 // D2500 //
(nov. amar.) D5771// D7683

Punto de enturbiamiento, invierno, 0

(abril aoct.)

Punto de escurrimiento, verano, °C 0 ASTM D97 // D5950 //
(nov.amar.) D6749

Punto de escurrimiento, invierno, -5

(abril aoct.)

Residuo carbosono en 10% de %m/m 0,25 ASTM D524 // D4530

residuo de destilado

Lubricidad um 520 ASTM D6079

Contaminacién de particulas g/m3 24 ASTM D6217

Notas para todas las naftas / gasolinas de importacion:

(3) La visualizzacién debera ser realizada en un elemento transparente de vidrio.

(4) En caso de que el afectado solicite la reverificacion del parametro Destilacidn, prevalecera el método
ASTM D86, siento el costo de este ensayo asumido por el afectado y bajo control y/o responsabilidad del
Instituo Nacional de Tecnologia, Normalizacidon y Metrologta (INTN).

(5) para los meses de abril a setiembre se sumara 5,0 kPa al valor maximo de tensién de vapor.

(6) En caso de que el afectado solicite la reverificacion del parametro Nimero de Octanos, prevalecera
el resultado obtenido por el método ASTM D2699, siendo el costo de este ensayo asumido por el
afectado y bajo control y/o responsabilidad del Instituo Nacional de Tecnologia, Normalizaciény
Metrologua (INTN).

(7) En caso de que el afectado solicite la reverificacion del parametro MTBE, prevalecera el resultado
obtenido por el método ASTM D4815, siendo el costo de este ensayo asumido por el afectado y bajo
control y/o responsabilidad del Instituo Nacional de Tecnologia, Normalizacidén y Metrologda (INTN).

(8} No se permite la adicién de potenciadores de octano de metales pesados.

Nota El uso de marcadores esta permitido toda vez que no genere algin efecto
nocivo a la salud humanay para el medio ambiente.-
Requisitos de calidad establecidos por la Gerencia Control de Producto
teniendo como base el Decreto N°3.241/25.-

CANTIDAD.

La cantidad minima de producto a ser suministrado en los términos del presente contrato es de 15.000 m3 (quince mil
metros clbicos). La cantidad maxima del producto a ser suministrado es de 25.000 m3 (veinticinco mil metros ctbicos).

El compromiso y obligacion de pago por parte de PETROPAR sera exclusivamente por las cantidades minimas y/o las
cantidades efectivamente entregadas. En consecuencia, el proveedor no podra obligar ni reclamar a la Convocante la
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ejecucion total de la cantidad maxima obligdndose si respecto a las cantidades minimas.
ENTREGAS.

Las entregas del producto serdn de acuerdo con lo solicitado por PETROPAR a partir de la firma del Contrato por ambas
partes conforme a los términos del INCOTERMS® 2020 y podrd iniciar en el mes de Mayo/2026.

Las entregas de la cantidad estimada de producto se haran basandose en programas mensuales a ser establecidos por
PETROPAR, quién comunicard cada programa (volumen mensual requerido) al PROVEEDOR de manera firme y fehaciente
entre el primero y el quince del mes anterior al de la carga, junto con la programacion tentativa del mes siguiente.

El VENDEDOR informara por escrito al comprador una ventana tentativa de 7 (siete) dias para la entrega del producto, por lo
menos 20 (veinte) dias antes del inicio de dicho periodo, acompafiando el Certificado de Calidad de Origen del producto a
ser entregado emitido por una compariiia de inspeccion independiente. El COMPRADOR dispondrd de 3 (tres) dias para
prestar o no su acuerdo con la ventana propuesta. Entiéndase como comunicacion escrita la comunicacion en el cual se
detallen expresamente como minimo la siguiente informacion: 1) Cantidad 2) Ventana extendida de 7 dias. 3) Lugar de
entrega.

Asimismo, el VENDEDOR comunicara al COMPRADOR la ventana de carga efectiva del producto que debera ser de 3 (tres)
dias, 12 (doce) dias antes del inicio del periodo. Dicha ventana efectiva, debera estar comprendida dentro de la ventana
tentativa de 7 (siete) dias antes sefialada. Todo esto, sin perjuicio de lo establecido en la clausula 18.

Los volimenes entregados podran tener, por razones operativas, una variacion de +-5% (mds menos cinco por ciento) con
respecto al programa acordado. A tal fin, el PROVEEDOR informara al menos 5 (cinco) dias antes de la ventana ajustada de 3
(tres) dias, la cantidad efectivamente nominada conforme a lo indicado en el conocimiento de embarque del bugue o
documentacion de la terminal.

El punto de entrega en la Republica Argentina sera: Zarate / Campana / Km. 171 del Rio Parana Guazu.

El VENDEDOR tendrd la opcion de entregar en otros puertos que estén dentro del Rango Dock Sud (Rca. Argentina) Villa
Elisa (Rca. Paraguay), en cuyo caso deberd informar al COMPRADOR con por lo menos 20 (Veinte) dias calendario de
antelacion a la ventana de carga acordada, en estos casos el precio debera ser ajustado +/- de acuerdo con el diferencial de
flete a ser informado por el COMPRADOR conforme a las tarifas de flete fluvial vigentes con sus contratos de transporte
fluvial.

La entrega de producto al COMPRADOR se hara desde buque madre y/o tanque tierra, en los puntos establecidos, a las
embarcaciones fluviales nominadas por el COMPRADOR, de comun acuerdo y conforme a practicas operativas usuales.

La ventana de carga (Laycan) de cada cargamento serd de 3 (tres) dias.
PETROPAR, en su caracter de comprador del producto, podra participar de las operaciones de entrega del producto.

Gestiones ante la Aduana Argentina: El Agente maritimo del buque oceanico debera presentar un original o copia no
negociable del conocimiento de embarque ante la Aduana, donde consta que el producto va en transito hacia el Paraguay,
y un original serd entregado por el proveedor a los Armadores fluviales. El VENDEDOR sera responsable de todas las
declaraciones efectuadas ante la Aduana Argentina. El VENDEDOR debera registrar el manifiesto de la carga en el Sistema
Malvina, en base a los conocimientos de embarque del buque oceédnico que amparan la carga a transbordar y realizar el
permiso de transbordo correspondiente. (La Aduana envia su personal al punto de entrega para que verifique y certifique
que todo el producto que figura en los conocimientos de embarque se transborde a barcazas). Todas estas operaciones se
realizaran con la intervencién del personal aduanero que controla y certifica lo que se hace.

Gestiones ante la Prefectura Naval Argentina: El Agente maritimo del buque oceanico debera solicitar autorizaciéon para
realizar las operaciones de alijo ante la Prefectura Naval Argentina. Un requisito previo para la habilitacién del permiso
mencionado es el de tener un contrato con una empresa habilitada por la autoridad mencionada, para los servicios de
prevencion de derrames y anticontaminacion.

La empresa contratada para el servicio de prevencion de derrames y anticontaminacién debera notificar a la Prefectura
que esta nominada para este servicio por el proveedor o el agente maritimo del buque oceanico.

El proveedor debera emitir tantos B/L como Armadores estén designados para recibir la carga del Buque-madre, cuando
las entregas de producto se realicen en operaciones de alijo. El (inico caso en que el COMPRADOR podra aceptar la emision
de un solo B/L por el total de la carga, serd cuando el VENDEDOR a través de su agente maritimo, asuma las
responsabilidades emergentes del Anexo 1A, numeral 15, de la Resolucion N° 3256/93 de la Administracion Nacional de
Aduanas de la RepUblica Argentina.

FACTURACION

La facturacion se efectuara por las cantidades de productos determinadas conforme se establece en la clausula 15 y al
precio establecido en la cldusula 8 de este contrato, debiendo recepcionarse efectivamente la Factura ORIGINAL en
PETROPAR al menos 8 (ocho) dias calendarios ANTES del vencimiento de la misma. Se entiende por recepcion efectiva
como la fecha del registro de Mesa de Entrada de PETROPAR. El plazo que tendra el COMPRADOR para dar conformidad a la
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factura presentada sera de 5 (cinco) dias habiles.

En caso de que se recepcione efectivamente la factura fuera del plazo indicado en el punto anterior, los intereses
financieros se computaran a partir del 6° (sexto) dia habil contado a partir del dia siguiente de la recepcion efectiva de las
mismas en PETROPAR, y seran aplicables los intereses en orden y porcentaje establecidos en el presente Contrato. En caso
de que el COMPRADOR rechace la conformidad de la factura dentro de los 5 (cinco) dias habiles, se tomara como cémputo
de intereses financieros a partir del 6 (sexto) dia habil contado a partir del dia siguiente de recepcion efectiva de la factura
corregida.

El precio que aplicar en la facturacidn de los productos sera en délares de los Estados Unidos de América por metro cubico
(USD/M3).

El precio que facturar serd determinado, en lo que se refiere a la cotizacién del producto, conforme al promedio aritmético
de las cotizaciones correspondientes a la quincena en la cual se inicia la ventana de carga acordada. A su vez, a fin de
determinar la cotizacién correspondiente a cada dia de la quincena, se utilizara el promedio aritmético de las cotizaciones
validas y efectivas range publicadas por ARGUS para el producto Die ILSD nial 62) pipeline fi

close, USC/USG.

Se tomara como la 1 quincena el periodo comprendido entre los dias 1 (uno) y 15 (quince) de cada mes, inclusive.

Se tomara como la 2% quincena el periodo comprendido entre los dias 16 (dieciséis) y el Gltimo dia de cada mes, inclusive,
segln la cantidad de dias del mes en que se esté realizando el calculo de precio.

En caso que no se inicie la entrega del volumen total nominado para una carga dada dentro de la ventana de carga
acordada y el inicio de la carga ocurra en una quincena diferente, por causa imputable al Proveedor; PETROPAR
establecera la quincena a ser considerada para la fijacion de precios, optando entre la quincena del primer dia de la
ventana acordada y la quincena de inicio efectivo de la carga; opcion que se ejercera luego de conocerse los precios
promedio de ambas quincenas.

La conversion de Centavos de Délar por Galén Americano a Ddlares por Metro Cubico se hara utilizando el factor de
2,641778 (1 Centavo de Délar por Galdén Americano =2,641778 Délares por Metro Clbico).

A los efectos del pago, el VENDEDOR debera presentar factura original y copia del/os conocimiento/s de embarque.

A efectos de realizar los tramites aduaneros se presentaran las siguientes documentaciones: 1 factura original, 3
conocimientos de embarque originales consignados a nombre de PETROPAR, original certificado de origen y certificados
de cantidad y calidad.

Cuando la operacidén de entrega de producto se realice desde Tanques Tierra el vendedor debera solicitar a la/s
armadora/s que tomara/n el producto, que el Conocimiento de Embarque (BL) Fluvial a ser emitido debera indicar en el
apartado observacion del BL si el/los tanque/s utilizado/s en la operacidén es/son Fiscal o No Fiscal, mencionando las
cantidades correspondientes e identificando al Tanque Tierra utilizado.

CONDICIONES DE PAGO.

Los pagos se haran en doélares de los Estados Unidos de América (USD), de libre disponibilidad, al nimero de cuenta del
Banco que el VENDEDOR notifique al COMPRADOR.

Las facturas tendran vencimiento a los 25 (veinticinco) dias, contados a partir del dia siguiente al del conocimiento de
embarque del cargamento que se trate. Para el caso de entregas en operaciones de alijo se considerara la fecha del
conocimiento de embarque de la Ultima barcaza cargada como el dia cero del plazo de pago y, para el caso de entregas en
Puertos se considerara la fecha de conocimiento de embarque de cada barcaza fluvial.

Se aplicaran las siguientes condiciones:

e Los primeros 25 (veinticinco) dias seran libres de intereses.

e Para el periodo gue exceda el vencimiento de la factura, se aplicard una tasa de financiamiento que sera 2% (dos por
cliento) anual. Los intereses seran facturados de manera independiente a la Facturacion del Producto, por los dias
transcurridos a partir del dia posterior al vencimiento y hasta la fecha de pago o cancelacion.

El plazo para pago de la factura correspondiente a los intereses sera de 30 (treinta) dias calendario, contados a partir del
dia siguiente de la recepcion efectiva de la factura original.

No se reconocerd ningun reclamo por interés, ni se efectuard pago alguno por tal concepto, si la factura original por interés
financiero no se recepcionare efectivamente dentro de los 30 dias habiles a contar desde la fecha de pago efectivo del
producto.

Las facturas deberan ser pagadas y los fondos respectivos deberan estar disponibles para el VENDEDOR el dia de su
vencimiento, conforme a las instrucciones de pago que el mismo haya cursado al COMPRADOR. Si la fecha de vencimiento
de una factura operase un sabado, domingo o feriado bancario en Nueva York, NY, USA, el pago debera estar disponible
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para el VENDEDOR el primer dia habil bancario anterior al del vencimiento.

Dicho pago debera realizarse en su totalidad, sin descuentos, o reclamos de ninguna indole, salvo lo establecido en la
clausula 14 y la penalidad aplicada por diferencia significativa en la calidad del producto establecida en la clausula 15 del
presente contrato, contra presentacion de la factura comercial original conforme lo establecido en la clausula 12.

El vendedor no podra ceder sus respectivos contratos en forma parcial ni total, con excepcidn de los derechos de cobro,
para lo cual deberan contar con autorizacidn previa, expresay escrita del Comprador.

IMPUESTOS

Todos los pagos realizados por el COMPRADOR bajo este Contrato deberan ser realizados al VENDEDOR por el valor neto
pactado en el mismo, libres de cualquier deduccion, retencion o cargo que pudiera corresponder sobre tales sumas,
incluyendo, pero no limitado, los derechos, comisiones, sellos, cualesquiera impuestos, tasas o contribuciones nacionales,
municipales y/o de cualquier otra autoridad gubernamental de la Republica del Paraguay, con excepcion de:

a. las retenciones correspondientes al Impuesto al Valor Agregado y al Impuesto a la Renta que el
COMPRADOR aplicara sobre los importes facturados en concepto de intereses financieros e intereses
moratorios, de conformidad a lo establecido en la Ley N° 125/91 y sus modificaciones contenidas en la
Ley N°2421/04, o conforme a las leyes vigentes.

b. La contribucién del 0,4% sobre el importe total facturado deducido los impuestos correspondientes,
conforme a lo establecido en la Ley que Aprueba el Presupuesto para el Ejercicio Fiscal 2026 o
reglamentacion vigente.

INSPECCION DE CALIDAD Y CANTIDAD.

La calidad y cantidad del producto seran determinadas y certificadas por una firma inspectora especializada
independiente, designada de comdn acuerdo por el COMPRADOR y el VENDEDOR, cuyos costos seran compartidos en igual
proporcidn por LAS PARTES. Los certificados de cantidad y de calidad emitidos por la firma inspectora seran concluyentes
y vinculantes para LAS PARTES.

En las operaciones de Alijo/Cross dock, la determinacion de la cantidad del producto para efectuar la facturacion sera la
que resulte de la medicién de las cisternas del buque madre antes de iniciar el trasbordo a embarcaciones fluviales,
considerando la aplicacién del factor de experiencia del buque (vessel experience factor-VEF). El COMPRADOR sélo admitira
una franquicia del 0.25% (cero punto veinte y cinco por ciento) por diferencia entre las mediciones en el buque madre y en
las barcazas fluviales; si sobrepasa este porcentaje, se tomara como cantidad vélida la medida en las barcazas fluviales
siempre que las medidas de éstas (barcazas) sean menor a la medida del buque madre. El buque madre debera contar con
VESSEL EXPERIENCE FACTOR (VEF), caso contrario deberd presentar la documentacién que avale tal situacién.

Cuando las cargas se realicen desde tanques tierra, la cantidad ser considerada para la facturacion sera la medida del
tanque tierra en caso de terminales certificadas por la Aduana Argentina (Tanques Fiscales), caso contrario, seran validos
los volimenes resultantes de la medicion de las embarcaciones fluviales. El COMPRADOR sélo admitira una franquicia del
0.25% (cero punto veinte y cinco por ciento) por diferencia entre las mediciones en el Tanque Tierra y en las barcazas
fluviales; si sobrepasa este porcentaje, se tomara como cantidad valida la medida en las barcazas fluviales siempre que las
medidas de éstas (barcazas) sean menor a la medida del Tanque Tierra.

Asimismo, en cada operacion desde tanques tierra debera efectuarse primeramente el desplazamiento de linea a fin de
cotejar que las lineas se encuentren llenas de producto al momento de las operaciones para PETROPAR. Cuando fuera
constatada por la firma inspectora designada, la presencia de vacio en las lineas (faltante de producto); dicha medicion
faltante sera descontada a la cantidad considerada para la facturacion.

Las mediciones deberan ser efectuadas en m3 a 15°C, segun las normas usuales en la practica internacional

Por su parte, la determinacion de la calidad del producto, efectuada segin las normas usuales en la practica internacional,
sera la que resulte del analisis de la muestra final formada con las muestras que, a tal efecto, seran tomadas de cada uno
de los tanques del buque madre o de los tanques tierra habilitados para la carga, antes de iniciar el trasbordo a
embarcaciones fluviales. Para las entregas realizadas desde buques madre las muestras para el control de calidad seran
tomadas en el punto de entrega, para tal efecto, tanto para la toma de muestra como el resultado de los analisis seran
utilizadas las 10 (diez) primeras horas antes del inicio del Laytime.

Ademas, la empresa de control independiente designada deberd realizar el muestreo de las barcazas una vez finalizada la
carga y mantener en resguardo dichas muestras al menos 60 dias.

El COMPRADOR podrd solicitar el re andlisis de las muestras testigo extraidas del buque madre antes de iniciar la carga
conforme a lo establecido precedentemente, al arribar el convoy de barcazas a PETROPAR en Villa Elisa y en caso de
encontrar diferencias significativas entre ambos resultados el COMPRADOR podrd penalizar al VENDEDOR considerando
costos de almacenaje segregado del producto fuera de especificacion, costo financiero y costos operativas y de manipuleo.
(Entiéndase por diferencias significativas a valores por encima de los margenes de reproducibilidad establecidos en las
normas ASTM especificadas).
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De existir diferencia de calidad entre los productos a ser entregados y las especificaciones técnicas establecidas,
constatada por el inspector independiente, el COMPRADOR tendra el derecho de rechazar el producto antes de su entrega.
En este caso, el VENDEDOR deberd iniciar, en forma inmediata y a sus costas, los tramites para la adecuacién o la
sustitucion del mismo conforme a las especificaciones, haciéndose cargo de todos los gastos generados hasta su entrega
efectiva.

En caso de que el COMPRADOR rechace el producto a ser entregado, el VENDEDOR se hara cargo de los costos en concepto
de Fletes y/o demoras de las barcazas que debian tomar el producto, dichos costos estan establecidos en el contrato que
tiene el COMPRADOR con los Armadores.

Una posible diferencia de calidad, que pudiera llegar a detectarse al arribar el producto a Villa Elisa, sera resuelta entre
COMPRADOR y VENDEDOR, primando siempre el espiritu de mutuo acuerdo, mediante la nominacién de una compafiia de
inspeccidn reconocida internacionalmente aceptable para ambas PARTES, que procederd a un nuevo andlisis de las
muestras testigo tomadas del buque madre cuando el producto arribé al punto de entrega, o de cada uno de los tanques
de tierra y contra muestras de barcazas en terminales. Si luego de ese proceso se llegara a la conclusion que hubo un error
en el analisis realizado en ocasion de la entrega, antes de iniciar el transbordo a embarcaciones fluviales, entonces LAS
PARTES analizaran juntas la situacion generada y acordaran el monto resarcitorio al COMPRADOR, considerando los costos
directos involucrados. El mencionado monto resarcitorio tendra un valor maximo de 25,00 centavos de ddlar por galdn
americano entregado, y una vez acordado el mismo entre LAS PARTES, el COMPRADOR emitird la factura correspondiente,
que sera pagada por el VENDEDOR en un plazo maximo de 30 dias a contar desde la fecha de su recepcidn. Si esta factura
no es pagada en plazo, el importe de la misma serd descontado automaticamente por el COMPRADOR de la factura
presentada por el VENDEDOR.

LAYTIME

En las operaciones de Alijo/Cross dock, el Laytime sera de 36 horas si el cargamento fuere de hasta 25.000 m3 (veinte y
cinco mil metros cubicos) y de 48 horas para cargamentos superiores. El Laytime se iniciara 10 horas después de la emision
del NOR (Notice of Readiness) por el buque Madre en el lugar de carga designado en la nominacion.

Las primeras diez (10) horas se utilizaran para coordinar las operaciones de amarre y conexiones de mangueras a efectos
de optimizar el tiempo de operacion, de manera a que una vez conocido el resultado final del analisis del producto emitido
por la Compafiia de Control se proceda a la carga del producto a la barcaza.

En caso de que el buque madre arribe antes del inicio de la ventana de carga acordada, el laytime comenzara a contar a
partir de 10 (diez) horas del primer dia de la ventana o a partir del inicio del transbordo, lo que ocurra primero. El inicio del
transbordo antes del primer dia de la ventana de carga debera ser autorizado por el COMPRADOR.

El laytime para cada cargamento de 2.000 m3 (dos mil metros cibicos) de producto, con una diferencia del +5% (méas o
menos cinco por ciento), sera de 12 (doce) horas SHINC (sunday and holiday included), para cargas en puertos.

Para volimenes diferentes a 2.000 m3 (dos mil metros cubicos), el laytime de 12 (doce) horas mencionado anteriormente
variara proporcionalmente en forma directa a la cantidad efectivamente cargada.

Siempre que el buque o la barcaza que el COMPRADOR hubiere nominado se presentare dentro de la Ventana de Carga
acordada, el laytime comenzara una vez que hayan transcurrido 6 (seis) horas desde que se haya emitida la Carta de
Alistamiento (NOR - Notice of Readiness) al VENDEDOR, o cuando el buque o la barcaza amarre al muelle en el puerto de
carga, lo que ocurra primero.

Si el buque o la barcaza, que el COMPRADOR hubiere nominado, arribase después de expirada su Ventana de Carga, la
carga se llevara a cabo cuando el Programa del Puerto de Carga lo permita, en cuyo caso el laytime comenzara una vez que
el buque tanque o la barcaza fluvial amarren al muelle en el puerto de carga.

El laytime cesard y la carga se considerara completa cuando se desconecten las mangueras del buque madre o en el puerto
de carga.

PENALIDADES POR DEMORAS
CARGAS EN OPERACIONES DE ALIJO/CROSS DOCK
En las operaciones de alijo/cross dock, la ventana de carga para el buque madre sera de 3 (tres) dias.

En caso que, habiéndose presentado el buque o convoy de barcazas nominado por el COMPRADOR, dentro de la Ventana
de Carga acordada, y el buque madre no se presentare dentro de la ventana de carga acordada, el VENDEDOR sera objeto,
por cada dia de demora a partir de la finalizacion de la ventana de carga acordada, de una multa de: USD 4.000 (délares de
los Estados Unidos de América cuatro mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere igual o menor a 4.000
m3 ; USD 8.000 (ddlares de los Estados Unidos de América ocho mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas
fuere mayor a 4.000 m3 hasta 8.000 m3; USD 12.000 (ddlares de los Estados Unidos de América doce mil) si el volumen
nominado para el convoy de barcazas fuere mayor de 8.000 m3 hasta 12.000 m3; USD 16.000 (délares de los Estados
Unidos de América dieciséis mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de 12.000 m3 hasta 16.000 m3;
USD 20.000 (ddlares de los Estados Unidos de América veinte mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas
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fuere de mas de 16.000 m3 hasta 20.000 m3; y USD 24.000 (ddlares de los Estados Unidos de América veinticuatro mil), si el
volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de mas de 20.000 m3. La multa serd reducida proporcionalmente en
caso de que la demora fuese menor a un dia.

Si en la operacion estuviere involucrado mas de un convoy de barcazas, la multa seré aplicada por el volumen nominado
para cada convoy. El buque tanque, barcaza o convoy de barcazas seran definidos en la nominacién realizada por
PETROPAR al VENDEDOR.

En caso que el tiempo utilizado en la carga excediere el laytime establecido, por razones imputables al VENDEDOR, éste
sera objeto, por cada dia de demora, de una multa de: USD 4.000 (ddlares de los Estados Unidos de América cuatro mil), si
el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere igual o menor a 4.000 m3 ; USD 8.000 (ddlares de los Estados
Unidos de América ocho mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere mayor a 4.000 m3 hasta 8.000 m3;
USD 12.000 (délares de los Estados Unidos de América doce mil) si el convoy de barcazas fuere mayor de 8.000 m3 hasta
12.000 m3; USD 16.000 (ddlares de los Estados Unidos de América dieciséis mil), si el volumen nominado para el convoy de
barcazas fuere de 12.000 m3 hasta 16.000 m3; USD 20.000 (ddlares de los Estados Unidos de América veinte mil), si el
volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de mas de 16.000 m3 hasta 20.000 m3; y USD 24.000 (ddlares de los
Estados Unidos de América veinticuatro mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de mas de 20.000
m3. La multa sera reducida proporcionalmente en caso que la demora fuese menor a un dia.

Si en la operacidn estuviere involucrado mas de un convoy de barcazas, la multa sera aplicada por el volumen nominado
para cada convoy. El buque tanque, barcaza o convoy de barcazas seran definidos en la nominacién realizada por
PETROPAR a la VENDEDOR.

En caso de que se haya producido cargas parciales del convoy de barcazas nominadas, la escala de multas establecidas en
el presente numeral sera de aplicacion sobre el volumen total afectado en el atraso de dicho convoy.

En caso de que, por causas imputables al COMPRADOR, el tiempo utilizado en la carga excediere el laytime establecido,
éste pagara al VENDEDOR, por cada dia de demora, una multa equivalente a lo establecido en el Contrato de Fletamento
del Buque Madre, si el mismo fuese un contrato por viaje (Voyage Charter Party -VCP) o COA, o igual al HIRE en caso de que
se trate de un contrato por tiempo (Time Charter Party TCP). Dicha multa no podra superar en ninglin caso la suma de USD
30.000 (Délares de los Estados Unidos de América Treinta mil), por cada dia de demora. La multa sera reducida
proporcionalmente en caso de que la demora fuese menor a un dia.

Si en la operacién estuviere involucrada mas de una ARMADORA, la multa serd prorrateada de acuerdo con el volumen
nominado a cada ARMADORAYy la incidencia de estas en la demora.

En caso que, habiéndose presentado el buque nominado por el VENDEDOR, dentro de la ventana de carga acordada, y el
buque o convoy de barcazas no se presentare dentro de la ventana de carga acordada, el COMPRADOR sera objeto, por
cada dia de demora, de una multa equivalente a la multa o penalidad por demora establecida en el contrato de fletamento
del buque madre, si el mismo fuese un contrato por viaje (Voyage Charter Party -VCP) o COA, o igual al HIRE en caso de que
se trate de un contrato por tiempo (Time Charter Party TCP). Dicha multa no podra superar en ningln caso la suma de USD
30.000 (Délares de los Estados Unidos de América Treinta mil), por cada dia de demora. La multa sera reducida
proporcionalmente en caso de que la demora fuese menor a un dia.

Si en la operacidn estuviere involucrada mas de una ARMADORA, la multa serd prorrateada de acuerdo con el volumen
nominado a cada ARMADORAYy la incidencia de estas en la demora.

En el caso de la llegada tardia de la armadora y del Buque madre/proveedor la mayor demora subsume a la menor, es decir
que quien arriba mas tarde es responsable de la demora generada al que arribéd mas temprano, aun demorado y siempre
por diferencia en demora real.

Observaciones: Si las demoras del buque madre se produjeran como consecuencia de la falta de aprobacion de las
embarcaciones por el Departamento de Vetting del Proveedor, se pagara la multa correspondiente por la demora del buque
madre, conforme a los montos establecidos en los numerales anteriores, segun corresponda al lugar de entrega. Cuando
ocurran atrasos debido a la falta de aprobacion de las barcazas por parte del proveedor, habiendo la armadora cubierto las
observaciones correspondientes si las hubiera; el tiempo desde la presentacion del buque, barcaza o convoy de barcazas
hasta la aprobacion final; seran descontados del tiempo de demora. No obstante, diariamente el proveedor del producto
deberd justificar documentadamente los motivos de la falta de aprobacion del convoy.

Cargas en puertos:

En caso que, habiéndose presentado el buque o convoy de barcazas, nominado por el COMPRADOR, y el tiempo utilizado
en la carga excediere el laytime establecido, por razones imputables al VENDEDOR, éste sera objeto, por cada dia de
demora, de una multa de: USD 4.000 (délares de los Estados Unidos de América cuatro mil), si el volumen nominado para
el convoy de barcazas fuere igual o menor a 4.000 m3 ; USD 8.000 (ddlares de los Estados Unidos de América ocho mil), si
el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere mayor a 4.000 m3 hasta 8.000 m3; USD 12.000 (ddlares de los
Estados Unidos de América doce mil) si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere mayor de 8.000 m3 hasta
12.000 m3; USD 16.000 (délares de los Estados Unidos de América diez y seis mil), si el volumen nominado para el convoy
de barcazas fuere de 12.000 m3 hasta 16.000 m3; USD 20.000 (délares de los Estados Unidos de América veinte mil), si el
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volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de mas de 16.000 m3 hasta 20.000 m3; y USD 24.000 (ddlares de los
Estados Unidos de América veinte y cuatro mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de mas de
20.000 m3. La multa sera reducida proporcionalmente en caso de que la demora fuese menor a un dia.

Si en la operacidn estuviere involucrado mas de un convoy de barcazas, la multa sera aplicada por el volumen nominado
para cada convoy afectado. El buque tanque, barcaza o convoy de barcazas seran definidos en la nominacion realizada por
el COMPRADOR.

En caso de que se haya producido cargas parciales del convoy de barcazas nominadas, la escala de multas establecidas en
el presente numeral sera de aplicacion sobre el volumen total afectado en el atraso de dicho convoy.

En caso de que el buque o convoy de barcazas no se presentare dentro de la ventana de carga acordada, por causas
imputables al COMPRADOR, éste pagara al VENDEDOR, por cada dia de demora, una multa de: USD 4.000 (ddlares de los
Estados Unidos de América cuatro mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere igual o menor a 4.000 m3
; USD 8.000 (ddlares de los Estados Unidos de América ocho mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere
mayor a 4.000 m3 hasta 8.000 m3; USD 12.000 (délares de los Estados Unidos de América doce mil) si el volumen nominado
para el convoy de barcazas fuere mayor de 8.000 m3 hasta 12.000 m3; USD 16.000 (ddlares de los Estados Unidos de
América diez y seis mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de 12.000 m3 hasta 16.000 m3; USD
20.000 (ddlares de los Estados Unidos de América veinte mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de
mas de 16.000 m3 hasta 20.000 m3; y USD 24.000 (délares de los Estados Unidos de América veinte cuatro mil), si el
volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de mas de 20.000 m3. La multa sera reducida proporcionalmente en
caso de que la demora fuese menor a un dia.

Si en la operacidn estuviere involucrado mas de un convoy de barcazas, la multa sera aplicada por el volumen nominado
para cada convoy afectado. El buque tanque, barcaza o convoy de barcazas seran definidos en la nominacion realizada por
el COMPRADOR.

En caso de que se haya producido cargas parciales del convoy de barcazas nominadas, la escala de multas establecidas en
el presente numeral sera de aplicacion sobre el volumen total afectado en el atraso de dicho convoy.

Si en la operacidn estuviere involucrada mas de una ARMADORA, la multa serd prorrateada de acuerdo con el volumen
nominado a cada ARMADORAYy la incidencia de estas en la demora.

En caso que, habiéndose presentado el buque o convoy de barcazas, nominado por el COMPRADOR, y el tiempo utilizado
en la carga excediere el laytime establecido, por razones imputables al COMPRADOR, éste sera objeto, por cada dia de
demora, de una multa de: USD 4.000 (ddlares de los Estados Unidos de América cuatro mil), si el volumen nominado para
el convoy de barcazas fuere igual o menor a 4.000 m3; USD 8.000 (délares de los Estados Unidos de América ocho mil), si el
volumen nominado para el convoy de barcazas fuere mayor a 4.000 m3 hasta 8.000 m3; USD 12.000 (délares de los Estados
Unidos de América doce mil) si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere mayor de 8.000 m3 hasta 12.000
m3; USD 16.000 (ddlares de los Estados Unidos de América diez y seis mil), si el volumen nominado para el convoy de
barcazas fuere de 12.000 m3 hasta 16.000 m3; USD 20.000 (ddlares de los Estados Unidos de América veinte mil), si el
volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de mas de 16.000 m3 hasta 20.000 m3; y USD 24.000 (ddlares de los
Estados Unidos de América veinticuatro mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de mas de 20.000
m3. La multa sera reducida proporcionalmente en caso de que la demora fuese menor a un dia.

Si en la operacidn estuviere involucrado mas de un convoy de barcazas, la multa sera aplicada por el volumen nominado
para cada convoy afectado. El buque tanque, barcaza o convoy de barcazas seran definidos en la nominacion realizada por
el COMPRADOR.

En caso de que se haya producido cargas parciales del convoy de barcazas nominadas, la escala de multas establecidas en
el presente numeral sera de aplicacion sobre el volumen total afectado en el atraso de dicho convoy.

Si en la operacidn estuviere involucrada mas de una ARMADORA, la multa serd prorrateada de acuerdo con el volumen
nominado a cada ARMADORAY la incidencia de estas en la demora.

En caso de que el buque o convoy de barcazas se presentare dentro de la ventana de carga acordada, y por causas
imputables al VENDEDOR, no se pudiere efectuar la carga, éste pagara al COMPRADOR, por cada dia de demora, una multa
de: USD 4.000 (ddlares de los estados Unidos de América cuatro mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas
fuere igual o menor a 4.000 m3; USD 8.000 (délares de los Estados unidos de América ocho mil), si el volumen nominado
para el convoy de barcazas fuere mayor a 4.000 hasta 8.000 m3; USD 12.000 (délares de los Estados unidos de Américas
doce mil) si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere mayor de 8.000 m3 hasta 12.000 m3; USD 16.000
(ddlares de los Estados Unidos de América diez y seis mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de
12.000 m3 hasta 16.000 m3; USD 20.000 (ddlares de los Estados Unidos de América veinte mil), si el volumen nominado
para el convoy de barcazas fuere de mas de 16.000 m3 hasta 20.000 m3; y USD 24.000 (ddlares de los Estados Unidos de
América veinticuatro mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de mas de 20.000 m3. La multa sera
reducida proporcionalmente en caso que la demora fuese menor a un dia.

Si en la operacién estuviere involucrado mas de un convoy, la multa sera aplicada por el volumen nominado para cada
convoy afectado. El buque tanque, barcaza o convoy de barcazas seran definidos en la nominacién realizada por el
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COMPRADOR.

En caso de que se hayan producido cargas parciales de los convoyes nominados, la escala de multas establecidas en el
presente numeral sera de aplicacién solamente sobre el volumen total afectado en el atraso de dicho convoy.

Observaciones: Si las demoras se produjeran como consecuencia de la falta de aprobacién de las embarcaciones por el
Departamento de Vetting del Proveedor del producto, se pagara la multa correspondiente por la demora, conforme a los
montos establecidos en los numerales anteriores, segun corresponda al lugar de entrega. Cuando ocurran atrasos debido
a la falta de aprobacién de las barcazas por parte del proveedor, habiendo la armadora cubierto las observaciones
correspondientes si las hubiera; el tiempo desde la presentacion del buque, barcaza o convoy de barcazas hasta la
aprobacion final; seran descontados del tiempo de demora. No obstante, diariamente el proveedor del producto debera
justificar documentadamente los motivos de la falta de aprobacién del convoy.

Los reclamos por demora tanto del COMPRADOR como del VENDEDOR deberan estar acompafiados por la copia de la Carta
de Alistamiento (NOR) emitida en el lugar de carga designado en la nominacidn (Tantas como armadores nominados haya
en la partida) o copia emitida y firmada por la Armadora, el Buque Madre, seglin corresponda, y/o por el Capitan de la
embarcacion involucrada, debera ser debidamente recibida por el armador o su representante, Relacion de hechos (SOF)
emitida por la Compafiia de Control Independiente, y toda documentacidn pertinente que respalde el reclamo presentado
tales como: Nominacién, Conocimiento de embarque, Calculo de la demora y Proforma de factura, notificaciones del ETA
del buque madre nominado a PETROPAR con 72, 48, 24 horas al arribo del puerto o zona de carga, copia del Contrato de
Fletamento del Buque Madre. El envio de correo electrénico de los documentos escaneados junto con una declaracién
bajo juramento de ley que es auténtico hara las veces de original para los efectos de esta contratacion. No obstante, a
pedido de las partes, podran ser presentados documentos fisicos.

Unicamente en caso de que no se autorice el arribo del buque madre al lugar de la operacién debido a la ausencia de las
embarcaciones que tomaran la carga, se considerara la emision del NOR del buque madre en zona de fondeo. La carta de
alistamiento (NOR) emitida en zona de fondeo sera considerada suficiente documento para respaldar el reclamo, junto con
la declaracidn o carta de protesta donde conste que no se ha autorizado la navegacion del buque madre hacia la zona de
alijo debido a la ausencia de embarcaciones que tomaran la carga y la relacién horaria del inspector independiente donde
conste la emision de la carta de alistamiento (NOR) en zona de fondeo. El tiempo de navegacién del buque madre desde la
zona de fondeo hasta la zona de alijo sera descontado del laytime.

Asimismo, Unicamente en caso de operaciones de cross dock en puertos, donde no se autorice el arribo de las barcazas al
lugar de la operacidn se considerara la emision del NOR de las barcazas en zona de amarre. La carta de alistamiento (NOR)
emitida en zona de amarre sera considerada suficiente documento para respaldar el reclamo, junto con una copia de la
declaracion de entrada de la Prefectura General Naval Argentina.

En el caso del VENDEDOR del producto la recepcion de la Carta de Alistamiento emitida por las embarcaciones fluviales
involucradas en la operacion sera recepcionada por el Agente Maritimo del Buque Madre o, en su caso, por la Terminal de
Carga. En el caso del COMPRADOR la recepcion de la Carta de Alistamiento emitida por el Buque Madre en el lugar de carga
designado en la nominacion sera reenviado por el Agente Maritimo del Buque Madre a los Agentes Maritimos de cada una
de las Armadoras fluviales involucradas en la operacidn. Todas las documentaciones deben ser remitidas via Courrier
seglin corresponda.

No se reconocera ningun reclamo por demora, ni se efectuara pago alguno por tal concepto, si dicho reclamo no es
presentado por el VENDEDOR al COMPRADOR con toda su documentacion de respaldo dentro de los 75 (setenta y cinco)
dias contados a partir de la fecha del Conocimiento de embarque fluvial del cargamento en cuestion.

El plazo que dispone el COMPRADOR para realizar todo reclamo por demora al VENDEDOR es de 90 (noventa) dias,
contados a partir de la fecha del primer Conocimiento de Embarque fluvial del cargamento en cuestion.

Una vez presentado el reclamo por demora del COMPRADOR al VENDEDOR, con la documentacién respaldatoria
correspondiente y en el tiempo establecido, el VENDEDOR debera responder el reclamo expidiéndose documentadamente
sobre la pertinencia o no del reclamo, en un plazo no mayor a 30 dias calendario, caso contrario, el COMPRADOR podra
descontar automaticamente el monto de la demora reclamada de las facturas emitidas por el VENDEDOR sin aceptar
reclamos posteriores.

Asimismo, una vez presentado el reclamo por demora del VENDEDOR al COMPRADOR, con la documentacidn respaldatoria
correspondiente y en el tiempo establecido, el COMPRADOR dispone de un plazo de 45 dias calendario, para responder el
reclamo con el respaldo documental correspondiente, caso contrario se considerara aceptado el reclamo y el VENDEDOR
procederd a enviar al COMPRADOR la factura o nota de débito correspondiente, sin aceptar reclamos posteriores, factura
que sera abonada dentro de los 30 dias de recepcionada la misma en las oficinas del COMPRADOR, sirviendo como fecha
de recepcion la indicada en el registro de Mesa de Entrada de PETROPAR.

El COMPRADOR abonara el importe de la penalidad presentada por el VENDEDOR siempre y cuando que la misma sea
debidamente documentada, verificada y confirmada por el COMPRADOR. A efectos de la confirmacién, el COMPRADOR
sometera previamente la documentacién presentada por el VENDEDOR a consideracion de la empresa armadora
nominada para el transporte del producto.
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Observacion: Las embarcaciones fluviales seran consideradas aptas cuando cuenten con la aprobacién del Departamento
de Vetting del VENDEDOR. Si las demoras se produjeran como consecuencia de la falta de aprobacion de las
embarcaciones por el Departamento de Vetting del Proveedor, se pagara la multa correspondiente por la demora
conforme a los montos establecidos en los numerales anteriores, segun corresponda al lugar de entrega. Cuando ocurran
atrasos debido a la falta de aprobacion de las barcazas por parte del proveedor, habiendo la armadora cubierto las
observaciones correspondientes si las hubiera; el tiempo desde la presentacién del buque, barcaza o convoy de barcazas
hasta la aprobacion final; seran descontados del tiempo de demora. No obstante, diariamente el proveedor del producto
debera justificar documentadamente los motivos de la falta de aprobacién del convoy.

NOMINACION DE BUQUES O BARCAZAS

Los buques-tanque o barcazas deberan ser propuestos o0 nominados por el COMPRADOR, con al menos 06 (seis) dias de
anticipacién al inicio de una ventana tentativa y extendida de 7 (siete) dias. Posteriormente, se ajustara la ventana de
carga a 3 (tres) dias.

El COMPRADOR, no obstante haber nominado un buque o barcaza, podra sustituir el transporte por otro similar en tipo y
tamafio. A tal fin, el COMPRADOR debera notificar fehacientemente al proveedor la sustitucion que se pretende llevar a
cabo, con por lo menos 3 (tres) dias habiles de anticipacién a la ventana de carga

Todas las demoras que se originen en los tramites aduaneros y/o gestiones operativas por la sustitucion del buque
nominado, fuera del plazo original, seran por cuentay cargo exclusivo del COMPRADOR.

Observacién: Las embarcaciones fluviales seran consideradas aptas cuando cuenten con la aprobacién del Departamento
de Vetting del VENDEDOR. Cuando ocurran atrasos debido a la falta de aprobacion de las barcazas por parte del proveedor,
habiendo la armadora cubierto las observaciones correspondientes si las hubiera; el tiempo desde la presentacion del
buque, barcaza o convoy de barcazas hasta la aprobacion final, seran descontados del tiempo de demora. No obstante,
diariamente el proveedor del producto debera justificar documentadamente los motivos de la falta de aprobacion del
convoy y comunicar inmediatamente por escrito al COMPRADOR.

TITULO Y RIESGO DE PERDIDAS

La propiedad y, consecuentemente, el riesgo de pérdida y contaminacion del producto vendido en los términos de este
Contrato, pasaran del VENDEDOR al COMPRADOR cuando el producto se encuentre trasvasado en el buque/tanque y/o de
la barcaza nominada por el comprador durante la operacién de entrega del producto.

LEGISLACION APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS
El presente Contrato se regira y sera interpretado de acuerdo con las leyes de la Republica del Paraguay.

LAS PARTES procuraran solucionar de buena fe y mediante consulta mutua, toda cuestion o divergencia originada en la
interpretacion, operacion y cumplimiento del presente Contrato, y trataran de llegar a un acuerdo satisfactorio respecto de
dichas cuestiones o divergencias.

LAS PARTES podran solicitar la intervencién de la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas para la realizacion de una
audiencia de avenimiento, conforme con los procedimientos establecidos en la Ley N°7021/22 de la Republica del
Paraguay.

Para el caso que las Partes no resuelvan las controversias mediante negociacidn directa o avenimiento, éstas podran
someter sus diferencias a arbitraje conforme a las disposiciones de la Ley N° 1879/02 de Arbitraje y Mediacidn y de la Ley
N°7021/22 de Contrataciones Publicas, siempre que la materia sea arbitrable. En este caso, LAS PARTES someteran el
arbitraje ante un tribunal arbitral conformado por tres arbitros designados de la lista del Cuerpo Arbitral del Centro de
Arbitraje y Mediacion del Paraguay, que decidira conforme a derecho, siendo el laudo definitivo vinculante para LAS
PARTES. Se aplicara el reglamento respectivo y demas disposiciones que regule dicho procedimiento al momento de ser
requerido, declarando LAS PARTES conocer y aceptar los vigentes, incluso en orden a su régimen de gastos y costas,
considerandolos parte integrante del presente contrato.

Para la ejecucion del laudo arbitral o para dirimir cuestiones que no sean arbitrables, o para cuestiones no sometidas a
arbitraje, LAS PARTES establecen la competencia de los tribunales de la ciudad de Asuncién, Republica del Paraguay. Las
controversias que eventualmente pueden darse como consecuencia del presente contrato seran planteadas y resueltas
por los Tribunales Ordinarios de la ciudad de Asuncion- Paraguay.

FUERZA MAYOR

El COMPRADOR y el VENDEDOR no seran responsables del incumplimiento de sus obligaciones bajo el presente contrato,
durante el plazo y con la extensidn en que el cumplimiento de dichas obligaciones se vea obstaculizado o impedido, por
causas de fuerza mayor.

A los fines de la presente clausula se consideraran causales de fuerza mayor a los siguientes eventos: guerra, hostilidades,
actos de enemigo publico, de beligerantes, sabotaje, bloqueos, revolucion, insurreccién, incendios, terremotos, tormentas
eléctricas, bajante de las vias navegables, cierre de puertos, muelles o canales, epidemias o cuarentenas, huelgas,
piquetes, actos de la Autoridad Publica como ser cierre de los canales de navegacion por niebla, explosion e interrupciones
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de la produccidn y, en general, cualquier otro evento, hecho o circunstancia, sea o no de la indole de los anteriormente
mencionados, que no pueda ser superado con la debida diligencia por la PARTE afectada, haya sido o no el evento, hecho o
circunstancia en cuestién, razonablemente previsible.

La PARTE que invoque la fuerza mayor debera notificar a la otra, de manera fehaciente y dentro de los 3 (tres) dias habiles
de ocurrido o conocido el evento, hecho o circunstancia del que se tratare, acerca del acaecimiento de la fuerza mayor,
estimando su duracién y efectos. Esta notificacion no sera necesaria si el evento, hecho o circunstancia del que se trate
fuere notoriamente conocido.

El transcurso del precitado plazo de 3 (tres) dias habiles sin que la Parte afectada haya cursado a la otra la notificacion
fehaciente precedentemente referida, determinara la caducidad del derecho de invocar la causal de fuerza mayor en lo
sucesivo.

La otra Parte contara con 3 (tres) dias habiles para expedirse al respecto, computandose dicho plazo desde la recepcion de
la notificacidn fehaciente referida en el primer parrafo de este Punto. Si guardare silencio durante dicho plazo, se tendra
por aceptada la causal invocada.

En caso de discrepancia respecto de la existencia, alcances o duracién de la fuerza mayor, la cuestién se sometera al
procedimiento de solucidn de divergencias establecido en la Clausula 20.

La Parte afectada por la fuerza mayor hara uso de toda la diligencia posible a fin de remover tan pronto como sea factible
la causal de fuerza mayor de la que se trate, manteniendo permanentemente informada a la otra Parte acerca de las
medidas que adopte a tales efectos.

Cesada la fuerza mayor, los derechos y obligaciones de LAS Partes afectadas por la Fuerza Mayor volveran a tener plena
vigencia.

La Parte afectada por la fuerza mayor deberd notificar a la otra Parte tan pronto como sea posible, acerca de la
desaparicién de la causal invocada. En ninglin caso el acaecimiento de la fuerza mayor dara derecho a ninguna de LAS
Partes a reclamar indemnizaciones por el lapso de inactividad transcurrido.

El COMPRADOR no reconocera como causal de FUERZA MAYOR a los siguientes eventos: tormentas, vientos huracanados
y/o condiciones atmosféricas adversas o desfavorables que impidan la carga de productos desde puertos de embarque a
los buques oceanicos que entregaran producto.

Dichos eventos seran reconocidos como causal de FUERZA MAYOR si los mismos ocurren y se invocan una vez cargado el
producto, ya sea durante la travesia del buque o en el sitio de entrega del producto.

GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

El VENDEDOR debera presentar una Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato equivalente al 5% (cinco por ciento) del
monto total maximo del contrato, que debera ser presentada dentro de los 10 (diez) dias siguientes a la firma del contrato.

Para el calculo del monto a ser cubierto por la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, deberd tomarse como base la
cantidad maxima adjudicada, multiplicada por el valor del precio unitario ofertado en USD/m3. El valor del precio unitario
en USD/m3 resulta de la cotizacidn referencial igual a 448 cpg, mas o menos el diferencial adjudicado en cpg para Zarate/
Campana / Km. 171 del Rio Parana Guazu, multiplicado por el factor de conversion correspondiente.

La conversién de Centavos de Ddlar por Galén a Délares por Metro Clbico se hard utilizando el factor de 2,641778 (1
Centavo de Délar por Galén =2,641778 Délares por Metro Cubico).

La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato se emitird a nombre y a la orden del COMPRADOR y debera adoptar la
siguiente forma prevista:

a) Garantia Bancaria otorgada por un Banco establecido en la Republica del Paraguay y con autorizacién para operar
conforme al Modelo establecido en la Seccién VI Formularios, o;

b) Poliza de Seguro confome a la reglamentacion vigente

La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato debera tener una vigencia desde la firma por ambas partes hasta el
cumplimiento total de las obligaciones.

Inicialmente la garantia debera tener vigencia desde la fecha de la firma del contrato hasta 3 (tres) meses posteriores a
dicha fecha, cubriendo todas sus obligaciones y responsabilidades del VENDEDOR, con aprobacién del COMPRADOR,
pagadera a la vista y con la sola presentacion de la misma, relevando al COMPRADOR de todo tramite judicial o
extrajudicial. La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera devuelta una vez terminado el mismo.

Si en el plazo establecido, no se ha alcanzado el cumplimiento total de las obligaciones, el contratista debera prorrogar
todas las veces que sea necesaria la vigencia de la Garantia de fiel cumplimiento de contrato, a solicitud y por el plazo
establecido por PETROPAR, hasta tanto se haya realizado el cumplimiento total de las obligaciones contractuales. El
proveedor debera presentar la prérroga de la vigencia de la garantia de fiel cumplimiento del contrato dentro de los diez
(10) dias contados a partir de la recepcion por parte del proveedor de la solicitud de prérroga realizada por PETROPAR.
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OTROS TERMINOS Y CONDICIONES

En todo lo que no haya sido notificado por el presente Contrato, esta compraventa se regira por el INCOTERMS® 2020, para
la modalidad FOB. En caso de conflicto o contradiccién entre los INCOTERMS® y el presente Contrato prevaleceran los
términos del Contrato.

CLAUSULAS EN EL CASO DE MODALIDAD DAP
CALIDAD DEL PRODUCTO.

Especificaciones técnicas ULSD

Parametro Unidad  Especificacion técnica Método de ensayo
Minimo Maximo
Aspecto Limpido sin sustancias  Visual (3)

en suspension

Biocombustible apto para la % v/v 0 ASTM D7371 // EN 14078
utilizacion en motores diésel.

Aguay sedimentos % v/v 0,05 ASTM D1796 // D2709

Viscosidad cinematica a 40°C mm?2/s 1,9 5 ASTM D445 // D7042 //
D7279

Densidad a 15°C gr/cm3 Informar ASTM D1298 // D4052

Color N° 1,5 ASTM D1500

Azufre mg/kg 10 ASTM D5453 // D2622 //
D4294 // D7220

Aromaticos % v/v 25 ASTM D5186 // D6591 //
D8368

Destilacion 90% volumen recogido °C 350 ASTM D86 // D7344 //
D7345

Punto de inflamacién °C 55 ASTM D93 // D7094

Cenizas %m/m 0,01 ASTM D482
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Numero de cetano

Indice de cetano calculado

Punto de enturbiamiento, verano,
(nov.amar.)

Punto de enturbiamiento, invierno,
(abril aoct.)

Punto de escurrimiento, verano,
(nov.amar.)

Punto de escurrimiento, invierno,
(abril aoct.)

Residuo carbosono en 10% de
residuo de destilado

Lubricidad

Contaminacion de particulas

Notas para todas las naftas / gasolinas de importacion:

No

No

°C

°C

%m/m

Jm

g/m3

51

46

-5

0,25

520

24

ASTM D613 // IR

ASTM D976 // D4737

ASTM D7689 // D2500 //
D5771// D7683

ASTM D97 // D5950 //

D6749

ASTM D524 // D4530

ASTM D6079

ASTM D6217

(3) La visualizzacion debera ser realizada en un elemento transparente de vidrio.

(4) En caso de que el afectado solicite la reverificacion del pardmetro Destilacion, prevalecera el
método ASTM D86, siento el costo de este ensayo asumido por el afectado y bajo control y/o
responsabilidad del Instituo Nacional de Tecnologia, Normalizacion y Metrologua (INTN).

(5) para los meses de abril a setiembre se sumara 5,0 kPa al valor maximo de tension de vapor.

(6) En caso de que el afectado solicite la reverificacion del parametro Nimero de Octanos, prevalecera
el resultado obtenido por el método ASTM D2699, siendo el costo de este ensayo asumido por el
afectado y bajo control y/o responsabilidad del Instituo Nacional de Tecnologia, Normalizacion y

Metrologda (INTN).

(7) En caso de que el afectado solicite la reverificacion del parametro MTBE, prevalecera el resultado
obtenido por el método ASTM D4815, siendo el costo de este ensayo asumido por el afectado y bajo
control y/o responsabilidad del Instituo Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologta (INTN).

(8} No se permite la adicién de potenciadores de octano de metales pesados.

Nota El uso de marcadores esta permitido toda vez que no genere algun efecto

nocivo a la salud humanay para el medio ambiente.-

Requisitos de calidad establecidos por la Gerencia Control de Producto

teniendo como base el Decreto N°3.241/25.-

CANTIDAD.

La cantidad minima de producto a ser suministrado en los términos del presente contrato es de 15.000 m3 (quince mil

metros cibicos). La cantidad maxima del producto a ser suministrado es de 25.000 m3 (veinticinco mil metros clbicos).
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El compromiso y obligacién de pago por parte de PETROPAR sera exclusivamente por las cantidades minimas y/o las
cantidades efectivamente entregadas. En consecuencia, el proveedor no podra obligar ni reclamar a la Convocante la
ejecucidn total de la cantidad maxima obligdndose si respecto a las cantidades minimas.

ENTREGAS.

Las entregas del producto serdn de acuerdo con lo solicitado por PETROPAR a partir de la firma del Contrato por ambas
partes conforme a los términos del INCOTERMS® 2020 y podr4 iniciar durante el mes de Mayo/2026.

Las demds entregas de la cantidad estimada de producto se hardan basandose en programas mensuales a ser establecidos
por PETROPAR, quién comunicard cada programa (volumen mensual requerido) al PROVEEDOR de manera firme y
fehaciente entre el primero y el quince del mes anterior al de la carga, junto con la programacion tentativa del mes
siguiente.

El VENDEDOR informara por escrito al comprador una ventana tentativa de 7 (siete) dias para la entrega del producto, por lo
menos 20 (veinte) dias antes del inicio de dicho periodo, acompariando el Certificado de Calidad de Origen del producto a
ser entregado emitido por una compania de inspeccion independiente. El COMPRADOR dispondra de 3 (tres) dias para
prestar o no su acuerdo con la ventana propuesta. Entiéndase como comunicacion escrita la comunicacion en el cual se
detallen expresamente como minimo la siguiente informacion: 1) Cantidad 2) Ventana extendida de 7 dias. 3) Lugar de
entrega.

Asimismo, el VENDEDOR comunicara al COMPRADOR la ventana de carga efectiva del producto que debera ser de 3 (tres)
dias, 12 (doce) dias antes del inicio del periodo. Dicha ventana efectiva, debera estar comprendida dentro de la ventana
tentativa de 7 (siete) dias antes sefialada. Todo esto, sin perjuicio de lo establecido en la cldusula 18.

Los volimenes entregados mensualmente podran tener, por razones operativas, una variacion de +-5% (mas menos cinco
por ciento) con respecto al programa acordado.

El punto de entrega sera: Puerto de Petropar en la Ciudad de Villa Elisa Paraguay.

FACTURACION

La facturacion se efectuara por las cantidades de productos determinadas conforme se establece en la clausula 15 y al
precio establecido en la clausula 8 de este contrato, debiendo recepcionarse efectivamente la Factura ORIGINAL en
PETROPAR al menos 8 (ocho) dias calendarios ANTES del vencimiento de la misma. Se entiende por recepcion efectiva
como la fecha del registro de Mesa de Entrada de PETROPAR. El plazo que tendra el COMPRADOR para dar conformidad a la
factura presentada sera de 5 (cinco) dias habiles.

En caso de que se recepcione efectivamente la factura fuera del plazo indicado en el punto anterior, los intereses
financieros se computaran a partir del 6° (sexto) dia habil contado a partir del dia siguiente de la recepcion efectiva de las
mismas en PETROPAR, y seran aplicables los intereses en orden y porcentaje establecidos en el presente Contrato. En caso
de que el COMPRADOR rechace la conformidad de la factura dentro de los 5 (cinco) dias habiles, se tomara como cémputo
de intereses financieros a partir del 6 (sexto) dia habil contado a partir del dia siguiente de recepcidn efectiva de la factura
corregida.

El precio que aplicar en la facturacidn de los productos sera en ddlares de los Estados Unidos de América por metro cubico
(USD/M3).

El precio que facturar sera determinado, en lo que se refiere a la cotizacion del producto, conforme al promedio aritmético
de las cotizaciones correspondientes a la quincena en la cual se inicia la ventana de carga acordada. A su vez, a fin de
determinar la cotizacién correspondiente a cada dia de la quincena, se utilizara el promedio aritmético de las cotizaciones
validas y efectivas range publicadas por ARGUS para el producto Diesel ULSD (Colonial 62) pipeline fob cycle 1, Houston
close, USC/USG

Se tomara como la 12 quincena el periodo comprendido entre los dias 1 (uno) y 15 (quince) de cada mes, inclusive.

Se tomara como la 22 quincena el periodo comprendido entre los dias 16 (dieciséis) y el Gltimo dia de cada mes, inclusive,
segln la cantidad de dias del mes en que se esté realizando el calculo de precio.

En caso que no se inicie la entrega del volumen total nominado para una carga dada dentro de la ventana de carga
acordada y el inicio de la entrega ocurra en una quincena diferente, por causa imputable al Proveedor; PETROPAR
establecera la quincena a ser considerada para la fijacién de precios, optando entre la quincena del primer dia de la
ventana acordada y la quincena de inicio efectivo de la entrega; opcion que se ejercera luego de conocerse los precios
promedio de ambas quincenas.

La conversion de Centavos de Délar por Galéon Americano a Délares por Metro Cubico se hara utilizando el factor de
2,641778 (1 Centavo de Délar por Galén Americano =2,641778 Délares por Metro Clbico).

Alos efectos del pago, el VENDEDOR debera presentar factura original y copia del/os conocimiento/s de embarque.
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A efectos de realizar los tramites aduaneros se presentaran las siguientes documentaciones: 1 factura original, 3
conocimientos de embarque originales consignados a nombre de PETROPAR, original certificado de origen y certificados
de cantidad y calidad.

CONDICIONES DE PAGO.

Los pagos se haran en délares de los Estados Unidos de América (USD), de libre disponibilidad, al nimero de cuenta del
Banco que el VENDEDOR notifique al COMPRADOR.

Las facturas tendran vencimiento a los 15 (quince) dias, desde la entrega total del volumen nominado. Se considerara
como dia 0 cero la Gltima barcaza descargada que completa el convoy nominado.

Se aplicaran las siguientes condiciones:

e Los primeros 15 (quince) dias seran libres de intereses.

e Para el periodo que exceda el vencimiento de la factura, se aplicara una tasa de financiamiento que serd 2 % (dos
por ciento) anual. Los intereses serdn facturados de manera independiente a la Facturacion del Producto, por los
dias transcurridos a partir del dia posterior al vencimiento y hasta la fecha de pago o cancelacion.

El plazo para pago de la factura correspondiente a los intereses sera de 30 (treinta) dias calendario, contados a partir del
dia siguiente de la recepcion efectiva de la factura original.

* No se reconocerd ningun reclamo por interés, ni se efectuara pago alguno por tal concepto, si la factura original por
interés financiero no se recepcionare efectivamente dentro de los 30 dias habiles a contar desde la fecha de pago
efectivo del producto.

Las facturas deberan ser pagadas y los fondos respectivos deberan estar disponibles para el VENDEDOR el dia de su
vencimiento, conforme a las instrucciones de pago que el mismo haya cursado al COMPRADOR. Si la fecha de vencimiento
de una factura operase un sabado, domingo o feriado bancario en Nueva York, NY, USA, el pago debera estar disponible
para el VENDEDOR el primer dia habil bancario anterior al del vencimiento.

Dicho pago debera realizarse en su totalidad, sin descuentos, o reclamos de ninguna indole, salvo lo establecido en la
cldusula 14y la penalidad aplicada por diferencia significativa en la calidad del producto establecida en la clausula 15 del
presente contrato, contra presentacion de la factura comercial original conforme lo establecido en la cldusula 12.

El vendedor no podra ceder sus respectivos contratos en forma parcial ni total, con excepcidn de los derechos de cobro,
para lo cual deberan contar con autorizacion previa, expresay escrita del Comprador.

IMPUESTOS

Todos los pagos realizados por el COMPRADOR bajo este Contrato deberan ser realizados al VENDEDOR por el valor neto
pactado en el mismo, libres de cualquier deduccion, retencion o cargo que pudiera corresponder sobre tales sumas,
incluyendo, pero no limitado, los derechos, comisiones, sellos, cualesquiera impuestos, tasas o contribuciones nacionales,
municipales y/o de cualquier otra autoridad gubernamental de la Republica del Paraguay, con excepcion de:

a. las retenciones correspondientes al Impuesto al Valor Agregado y al Impuesto a la Renta que el COMPRADOR
aplicara sobre los importes facturados en concepto de intereses financieros e intereses moratorios, de conformidad
a lo establecido en la Ley N° 125/91 y sus modificaciones contenidas en la Ley N° 2421/04, o conforme a las leyes
vigentes.

b. La contribucién del 0,4% sobre el importe total facturado deducido los impuestos correspondientes, conforme a lo
establecido en la Ley que Aprueba el Presupuesto para el Ejercicio Fiscal 2026 o reglamentacion vigente.

INSPECCION DE CALIDAD Y CANTIDAD.

Los controles de calidad y cantidad de los productos seran realizados por una firma especializada independiente
designada por PETROPAR, la que emitira los certificados de cantidad y certificara los analisis de calidad realizados en el
laboratorio de PETROPAR, que seran concluyentes y vinculantes para las partes. El proveedor podra contratar una
empresa de inspeccion. En caso de existir diferencias en la calidad, las partes de mutuo acuerdo podran designar un
laboratorio independiente para el re chequeo de las muestras. Los controles de calidad y cantidad seran efectuados en
conjunto por las partes.

La determinacion de la cantidad de producto para efectuar la facturacion serd la que resulte de la medicion de las
barcazas antes de la descarga en los tanques de PETROPAR. Se admitira una tolerancia del 0.20% (cero punto veinte por
ciento) por diferencia entre las mediciones a bordo de las barcazas y en tanque tierra de PETROPAR, si sobrepasa este
porcentaje, se tomarad como cantidad valida la medida en tanque tierra de PETROPAR siempre que las medidas de éstas
(Tanques Tierra) sean menor a las medidas de las barcazas. A efectos del célculo de las diferencias entre la medida a bordo
de las barcazas y la medida del tanque tierra sera considerado el volumen total del convoy nominado.

Las mediciones deberan ser efectuadas en m3 a 15 °C, seglin las normas usuales en la practica internacional.
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Por su parte, la determinacion de la calidad de cada producto, efectuada segln las normas usuales en la practica
internacional, sera la que resulte del analisis de la muestra final formada con las muestras que, a tal efecto, seran tomadas
de cada una de las cisternas de las barcazas designadas para la entrega antes de iniciar la descarga en puerto Villa Elisa. A
modo referencial, el VENDEDOR deberd proveer a PETROPAR el certificado de calidad del producto a ser entregado,
pudiendo consistir en el certificado de la compuesta del buque madre o del tanque tierra desde donde se descargé el
producto a las barcazas, o el certificado de calidad de cada barcaza.

De existir diferencia de calidad entre los productos a ser entregados y las especificaciones técnicas establecidas,
constatada por el inspector independiente, PETROPAR tendrd el derecho de rechazar la entrega. En este caso, el
VENDEDOR debera iniciar los procedimientos para la adecuacién o a la sustitucion del mismo conforme a las
especificaciones técnicas, en forma inmediata y a sus costas, haciéndose cargo de todos los gastos generados hasta su
entrega efectiva, sin perjuicio de las penalidades previstas si ello produjera atraso en la entrega.

Una posible diferencia de calidad, que pudiera llegar a detectarse al arribar el producto a Villa Elisa, sera resuelta entre
COMPRADOR y VENDEDOR, primando siempre el espiritu de mutuo acuerdo, mediante la nominacién de una compafiia de
inspeccidon reconocida internacionalmente aceptable para ambas PARTES, que procedera a un nuevo andlisis de las
muestras testigo tomadas del buque madre cuando el producto arrib6 al punto de entrega, o de cada uno de los tanques
de tierra y contra muestras de barcazas en terminales. Si luego de ese proceso se llegara a la conclusion que hubo un error
en el analisis realizado en ocasion de la entrega, antes de iniciar el transbordo a embarcaciones fluviales, entonces LAS
PARTES analizaran juntas la situacion generaday acordaran el monto resarcitorio al COMPRADOR, considerando los costos
directos involucrados. El mencionado monto resarcitorio tendra un valor maximo de 25,00 centavos de ddlar por galdn
americano entregado, y una vez acordado el mismo entre LAS PARTES, el COMPRADOR emitira la factura correspondiente,
que sera pagada por el VENDEDOR en un plazo maximo de 30 dias a contar desde la fecha de su recepcién. Si esta factura
no es pagada en plazo, el importe de la misma sera descontado automaticamente por el COMPRADOR de la factura
presentada por el VENDEDOR.

El PROVEEDOR debera contar con todos los equipos, elementos y accesorios, requeridos para realizar la descarga de
combustibles en el puerto de descarga, incluyendo mangueras, bombas, bomba neumatica y correspondiente manguera,
compresor de aire y elementos de proteccidn.

LAYTIME

El laytime para cada cargamento de 2.500 m3 (dos mil quinientos metros clbicos) de producto, con una diferencia del
+5% (mas o menos cinco por ciento), sera de 24 (veinticuatro) horas SHINC (sunday and holiday included).

Para volimenes diferentes a 2.500 m3 (dos mil quinientos metros cubicos), el laytime de 24 (veinticuatro) horas
mencionado anteriormente variara proporcionalmente en forma directa a la cantidad efectivamente descargada por el
convoy de barcazas.

Siempre que el convoy nominado se presentare dentro de la Ventana de Descarga acordada, el laytime comenzara una vez
que hayan transcurrido 6 (seis) horas desde que se haya emitido la Carta de Alistamiento (NOR - Notice of Readiness) al
COMPRADOR, o cuando el primer buque o barcaza amarre al muelle en el puerto de descarga, lo que ocurra primero.

Si el buque o la barcaza nominado arribase después de expirada la Ventana de Descarga acordada, la descarga se llevara a
cabo cuando el programa del puerto de descarga lo permita, en cuyo caso el COMPRADOR no sera responsable por
demoras, detenciones, reclamos, dafios o perjuicios de ninguna indole. En este caso, el Laytime iniciara cuando el primer
buque o barcaza amarre al muelle en el puerto de descarga.

El laytime cesard y la descarga se considerara completa cuando finalice el reachique de la Ultima barcaza del convoy.

De presentarse inconvenientes en la cantidad o calidad del producto a ser recepcionado, el tiempo utilizado para el
rechequeo de la cantidad o calidad sera descontado del laytime.

PENALIDADES POR DEMORAS EN LA DESCARGA

En caso que el tiempo utilizado en la descarga excediere el laytime establecido por razones imputables al VENDEDOR, éste

sera objeto, por cada dia de demora, de una multa de: USD 4.000 (ddlares de los Estados Unidos de América cuatro mil), si
el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere igual o menor a 4.000m3; USD 8.000 (délares de los Estados Unidos
de América ocho mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere mayor a 4.000 m3 hasta 8.000 m3; USD
12.000 (ddlares de los Estados Unidos de América doce mil) si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere
mayor de 8.000 m3 hasta 12.000 m3; USD 16.000 (délares de los Estados Unidos de América diez y seis mil), si el volumen
nominado para el convoy de barcazas fuere de 12.000 m3 hasta 16.000 m3; USD 20.000 (ddlares de los Estados Unidos de
América veinte mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de mas de 16.000 m3 hasta 20.000 m3; y USD
24.000 (ddlares de los Estados Unidos de América veinte y cuatro mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas
fuere de mas de 20.000 m3. La multa sera reducida proporcionalmente en caso que la demora fuese menor a un dia. El
convoy de barcazas sera propuesto por el VENDEDOR y definido en la nominacion realizada por el COMPRADOR. En caso de
que se hayan producido descargas parciales de los convoyes nominados, la escala de multas establecidas en el presente
numeral sera de aplicacion sobre el volumen total del convoy de barcazas nominadas.
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En caso que el tiempo utilizado en la descarga excediere el laytime establecido, por razones imputables al COMPRADOR,
éste sera objeto, por cada dia de demora, de una multa de: USD 4.000 (délares de los Estados Unidos de América cuatro
mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere igual o menor a 4.000 m3; USD 8.000 (délares de los Estados
Unidos de América ocho mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere mayor a 4.000 m3 hasta 8.000 m3;
USD 12.000 (délares de los Estados Unidos de América doce mil) si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere
mayor de 8.000 m3 hasta 12.000 m3; USD 16.000 (ddlares de los Estados Unidos de América diez y seis mil), si el volumen
nominado para el convoy de barcazas fuere de 12.000 m3 hasta 16.000 m3; USD 20.000 (ddlares de los Estados Unidos de
América veinte mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de mas de 16.000 m3 hasta 20.000 m3;y USD
24.000 (ddlares de los Estados Unidos de América veinticuatro mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas
fuere de mas de 20.000 m3. La multa sera reducida proporcionalmente en caso que la demora fuese menor a un dia. El
convoy de barcazas sera propuesto por el VENDEDOR y definido en la nominacion realizada por el COMPRADOR. En caso de
que se hayan producido descargas parciales de los convoyes nominados, la escala de multas establecidas en el presente
numeral serd de aplicacién sobre el volumen total del convoy nominado.

En caso de que el buque o convoy de barcazas no se presentare dentro de la ventana de descarga acordada por causas
imputables al VENDEDOR, éste pagara al COMPRADOR, por cada dia de demora, una multa de: USD 4.000 (ddlares de los
Estados Unidos de América cuatro mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere igual o menor a 4.000
m3; USD 8.000 (ddlares de los Estados Unidos de América ocho mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas
fuere mayor a 4.000 m3 hasta 8.000 m3; USD 12.000 (délares de los Estados Unidos de América doce mil) si el volumen
nominado para el convoy de barcazas fuere mayor de 8.000 m3 hasta 12.000 m3; USD 16.000 (ddlares de los Estados
Unidos de América diez y seis mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de 12.000 m3 hasta 16.000
m3; USD 20.000 (ddlares de los Estados Unidos de América veinte mil), si el volumen nominado para el convoy de barcazas
fuere de mas de 16.000 m3 hasta 20.000 m3; y USD 24.000 (délares de los Estados Unidos de América veinte cuatro mil), si
el volumen nominado para el convoy de barcazas fuere de mas de 20.000 m3. La multa sera reducida proporcionalmente
en caso que la demora fuese menor a un dia. El convoy de barcazas sera propuesto por el VENDEDOR y definido en la
nominacion realizada por el COMPRADOR. En caso de que se hayan producido descargas parciales de los convoyes
nominados, la escala de multas establecidas en el presente numeral sera de aplicacion sobre el volumen total del convoy
de barcazas nominadas.

Los reclamos por demora tanto del COMPRADOR como del VENDEDOR deberan estar acompafiados por la Carta de
Alistamiento (NOR) emitida en el lugar de descarga, la cual debera ser debidamente recibida por PETROPAR, Relacidn
Horaria (Time Log) confeccionada por PETROPAR y certificada por el representante del proveedor y/o de la armadora y
toda documentacidn pertinente que respalde el reclamo presentado tales como: Nominacién, Certificados de cantidad,
Calculo de la demora.

No se reconocerad ningun reclamo por demora, ni se efectuara pago alguno por tal concepto, si dicho reclamo no es
presentado por el VENDEDOR o por el COMPRADOR, con toda su documentacion de respaldo, dentro de los 60 (sesenta)
dias posteriores a la descarga de la Ultima barcaza del cargamento en cuestion.

Una vez presentado el reclamo por demora con la documentacién respaldatoria correspondiente y en el tiempo
establecido, la otra parte debera responder el reclamo expidiéndose documentadamente sobre la pertinencia o no del
reclamo, en un plazo no mayor a 30 dias calendario. El COMPRADOR podréa descontar automaticamente el monto de la
demora reclamada de las facturas emitidas por el VENDEDOR. El VENDEDOR procedera a enviar al COMPRADOR la factura o
nota de débito correspondiente, la cual debera ser abonada dentro de los 30 dias de recepcionada la misma en las oficinas
del COMPRADOR, sirviendo como fecha de recepcién la fecha del registro de Mesa de Entrada de PETROPAR.

NOMINACION DE BUQUES O BARCAZAS

ElL VENDEDOR informara al comprador una ventana tentativa de 7 (siete) dias para la entrega del producto, por lo menos 15
(quince) dias antes del inicio de dicho periodo, acompafiando el listado tentativo de barcazas que entregaran el producto
y, el Certificado de Calidad de Origen del producto a ser emitido por una compafiia de inspeccién independiente. El
COMPRADOR dispondra de 3 (tres) dias para prestar o no su acuerdo con la ventana propuesta. Asimismo, el VENDEDOR
comunicara al COMPRADOR la ventana de carga efectiva del producto que debera ser de 3 (tres) dias, 12 (doce) dias antes
del inicio del periodo. Dicha ventana efectiva, deberd estar comprendida dentro de la ventana tentativa de 7 (siete) dias
antes sefialada.

Los buques-tanque o barcazas deberan ser propuestos por el VENDEDOR y nominados por el COMPRADOR de conformidad
con los plazos sefialados en el punto anterior.

El PROVEEDOR debera contar con todos los equipos, elementos y accesorios, requeridos para realizar la descarga de
combustibles en el puerto de descarga, incluyendo mangueras, bombas, bomba neumética y correspondiente manguera,
compresor de aire y elementos de proteccion.

TITULO Y RIESGO DE PERDIDAS

La propiedad y, consecuentemente, el riesgo de pérdida y contaminacion del producto vendido en los términos de este
Contrato, pasaran del VENDEDOR al COMPRADOR a medida que el producto vaya trasponiendo la brida del buque tanque o
barcaza fluvial durante la descarga.
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LEGISLACION APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS
El presente Contrato se regira y sera interpretado de acuerdo con las leyes de la Republica del Paraguay.

LAS PARTES procuraran solucionar de buena fe y mediante consulta mutua, toda cuestién o divergencia originada en la
interpretacion, operacion y cumplimiento del presente Contrato, y trataran de llegar a un acuerdo satisfactorio respecto de
dichas cuestiones o divergencias.

LAS PARTES podran solicitar la intervencion de la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas para la realizacion de una
audiencia de avenimiento, conforme con los procedimientos establecidos en la Ley N°7021/22de la Republica del
Paraguay.

Para el caso que las Partes no resuelvan las controversias mediante negociacidn directa o avenimiento, éstas podran
someter sus diferencias a arbitraje conforme a las disposiciones de la Ley N° 1879/02 de Arbitraje y Mediacidn y de la Ley
N°7021/22 de Contrataciones Publicas, siempre que la materia sea arbitrable. En este caso, LAS PARTES someteran el
arbitraje ante un tribunal arbitral conformado por tres arbitros designados de la lista del Cuerpo Arbitral del Centro de
Arbitraje y Mediacion del Paraguay, que decidira conforme a derecho, siendo el laudo definitivo vinculante para LAS
PARTES. Se aplicara el reglamento respectivo y demas disposiciones que regule dicho procedimiento al momento de ser
requerido, declarando LAS PARTES conocer y aceptar los vigentes, incluso en orden a su régimen de gastos y costas,
considerandolos parte integrante del presente contrato.

Para la ejecucion del laudo arbitral o para dirimir cuestiones que no sean arbitrables, o para cuestiones no sometidas a
arbitraje, LAS PARTES establecen la competencia de los tribunales de la ciudad de Asuncidn, Republica del Paraguay. Las
controversias que eventualmente pueden darse como consecuencia del presente contrato seran planteadas y resueltas
por los Tribunales Ordinarios de la ciudad de Asuncion- Paraguay.

FUERZA MAYOR

El COMPRADOR y el VENDEDOR no seran responsables del incumplimiento de sus obligaciones bajo el presente contrato,
durante el plazo y con la extensidn en que el cumplimiento de dichas obligaciones se vea obstaculizado o impedido, por
causas de fuerza mayor.

A los fines de la presente clausula se consideraran causales de fuerza mayor a los siguientes eventos: guerra, hostilidades,
actos de enemigo publico, de beligerantes, sabotaje, bloqueos, revolucidn, insurreccion, incendios, terremotos, tormentas
eléctricas, bajante de las vias navegables, cierre de puertos, muelles o canales, epidemias o cuarentenas, huelgas,
piquetes, actos de la Autoridad Pablica como ser cierre de los canales de navegacion por niebla, explosion e interrupciones
de la produccién y, en general, cualquier otro evento, hecho o circunstancia, sea o no de la indole de los anteriormente
mencionados, que no pueda ser superado con la debida diligencia por la PARTE afectada, haya sido o no el evento, hecho o
circunstancia en cuestién, razonablemente previsible.

La PARTE que invoque la fuerza mayor debera notificar a la otra, de manera fehaciente y dentro de los 3 (tres) dias habiles
de ocurrido o conocido el evento, hecho o circunstancia del que se tratare, acerca del acaecimiento de la fuerza mayor,
estimando su duracién y efectos. Esta notificacion no sera necesaria si el evento, hecho o circunstancia del que se trate
fuere notoriamente conocido.

El transcurso del precitado plazo de 3 (tres) dias habiles sin que la Parte afectada haya cursado a la otra la notificacion
fehaciente precedentemente referida, determinara la caducidad del derecho de invocar la causal de fuerza mayor en lo
sucesivo.

La otra Parte contara con 3 (tres) dias habiles para expedirse al respecto, computandose dicho plazo desde la recepcion de
la notificacidn fehaciente referida en el primer parrafo de este Punto. Si guardare silencio durante dicho plazo, se tendra
por aceptada la causal invocada.

En caso de discrepancia respecto de la existencia, alcances o duracién de la fuerza mayor, la cuestién se sometera al
procedimiento de solucidn de divergencias establecido en la Clausula 20.

La Parte afectada por la fuerza mayor hara uso de toda la diligencia posible a fin de remover tan pronto como sea factible
la causal de fuerza mayor de la que se trate, manteniendo permanentemente informada a la otra Parte acerca de las
medidas que adopte a tales efectos.

Cesada la fuerza mayor, los derechos y obligaciones de LAS Partes afectadas por la Fuerza Mayor volveran a tener plena
vigencia.

La Parte afectada por la fuerza mayor deberd notificar a la otra Parte tan pronto como sea posible, acerca de la
desaparicién de la causal invocada. En ninglin caso el acaecimiento de la fuerza mayor dara derecho a ninguna de LAS
Partes a reclamar indemnizaciones por el lapso de inactividad transcurrido.

El COMPRADOR no reconocera como causal de FUERZA MAYOR a los siguientes eventos: tormentas, vientos huracanados
y/o condiciones atmosféricas adversas o desfavorables que impidan la carga de productos desde puertos de embarque a
los buques oceanicos que entregaran producto.
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Dichos eventos seran reconocidos como causal de FUERZA MAYOR si los mismos ocurren y se invocan una vez cargado el
producto, ya sea durante la travesia del buque o en el sitio de entrega del producto.

GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

El VENDEDOR debera presentar una Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato equivalente al 5% (cinco por ciento) del
monto total maximo del contrato, que debera ser presentada dentro de los 10 (diez) dias siguientes a la firma del contrato.

Para el calculo del monto a ser cubierto por la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, debera tomarse como base la
cantidad maxima adjudicada, multiplicada por el valor del precio unitario ofertado en USD/m3. El valor del precio unitario
en USD/m3 resulta de la cotizacion referencial igual a 448 cpg, mas o menos el diferencial adjudicado en cpg para Zarate/
Campana/ Km. 171 del Rio Parana Guazu, multiplicado por el factor de conversion correspondiente.

La conversion de Centavos de Ddlar por Galén a Délares por Metro Clbico se hard utilizando el factor de 2,641778 (1
Centavo de Délar por Galén =2,641778 Délares por Metro Cubico).

La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato se emitira a nombre y a la orden del COMPRADOR y sera de la siguiente
manera:

a) Garantia Bancaria otorgada por un Banco establecido en la Republica del Paraguay y con autorizacién para operar
conforme al Modelo establecido en la Seccion VI Formularios.

B) Poliza de seguro conforme a la reglamentacion vigente.

La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato deberéd tener una vigencia desde la firma por ambas partes hasta el
cumplimiento total de las obligaciones.

Inicialmente la garantia debera tener vigencia desde la fecha de la firma del contrato hasta 3 (tres) meses posteriores a
dicha fecha, cubriendo todas sus obligaciones y responsabilidades del VENDEDOR, con aprobacién del COMPRADOR,
pagadera a la vista y con la sola presentacion de la misma, relevando al COMPRADOR de todo tramite judicial o
extrajudicial. La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera devuelta una vez terminado el mismo.

Si en el plazo establecido, no se ha alcanzado el cumplimiento total de las obligaciones, el contratista deberd prorrogar
todas las veces que sea necesaria la vigencia de la Garantia de fiel cumplimiento de contrato, a solicitud y por el plazo
establecido por PETROPAR, hasta tanto se haya realizado el cumplimiento total de las obligaciones contractuales. El
proveedor debera presentar la prérroga de la vigencia de la garantia de fiel cumplimiento del contrato dentro de los diez
(10) dias contados a partir de la recepcion por parte del proveedor de la solicitud de prérroga realizada por PETROPAR.

OTROS TERMINOS Y CONDICIONES.

En todo lo que no haya sido notificado por el presente Contrato, esta compraventa se regira por el INCOTERMS® 2020, para
la modalidad DAP. En caso de conflicto o contradiccion entre los INCOTERMS® y el presente Contrato prevaleceran los
términos del Contrato.

EL ORDEN DE LAS CLAUSULAS SERA DETERMINADO POR PETROPAR AL MOMENTO DE LA ELABORACION DEL CONTRATO

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esta previsto conforme al Certificado
de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N°:

Pr imien ntr ion
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El presente Contrato es el resultado del procedimiento de N° , convocado por la
. La adjudicacion fue realizada segun acto administrativo N°

1. Elprecio que aplicar en este Contrato serd en ddlares de los Estados Unidos de Norte América.

2. El precio que facturar se establecera conforme a la cotizacion del producto mas/menos -------------- centavos
por galén americano (+/- -----— cpg) para el punto de entrega Puerto de Petropar en la Ciudad de Villa Elisa -
Paraguay. En lo que se refiere a la cotizacién del producto, la misma se establecera conforme al promedio
aritmético de las cotizaciones correspondientes a la quincena en la cual se inicia la ventana de carga
acordada.

A su vez, a fin de determinar la cotizacién correspondiente a cada dia de la quincena, se utilizard el promedio aritmético de
las cotizaciones validas y efectivas range publicadas por ARGUS para el producto Diesel ULSD (Colonial 62) pipeline fob
cycle 1, Houston close, USC/USG.

3. El comprador definira el Sistema que utilizara para la obtencién de la cotizacion internacional de producto de
acuerdo a los contratos vigentes con las compafiias que proporcionan dicha informacién. El Vendedor no
podra en ningln caso exigir el sistema utilizado para la obtencién de la cotizacidn internacional aclarando
que el sistema a ser utilizado sera el proporcionado por ARGUS en sus correspondientes mercados.

4. El VENDEDOR se compromete a proveer los Bienes a la Contratante y a subsanar los defectos de éstos de
conformidad a las disposiciones del Contrato.

5. El COMPRADOR se compromete a pagar al VENDEDOR como contrapartida del suministro de los bienes y
servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas.

6. La Cantidad maxima contractual es nominal. El compromiso u obligacién de pago por parte de PETROPAR
sera exclusivamente por la cantidad minima y/o la cantidad recibida. En consecuencia, el PROVEEDOR no
podra obligar ni reclamar a la Convocante la ejecucidn total de la cantidad méaxima obligandose si respecto a
la cantidad minima.

Vieencia del C

La vigencia del presente contrato sera:

El plazo de vigencia de este Contrato sera de 2 (dos) meses contados a partir de la firma del contrato.

Los bienes, servicios, obras o consultorias deben ser entregados dentro de los plazos establecidos en el Cronograma de
Entregas del Contenido del Aviso de Intencion.
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Administracion del Contrato

El administrador del contrato sera la persona fisica designada por acto administrativo y sus modificaciones. En caso de que
se precise la designacion de otro administrador de contrato, el mismo debera ser comunicado de acuerdo a lo establecido
por la DNCP.

. — orel limi el

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecido en el Contenido de Aviso de Intencién, la cual
se presentara a mas tardar dentro de los 10 (dias) calendarios siguientes a la firma del contrato.

Multas

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con lo establecido en el
Contenido de Aviso de Intencién. Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la
contratante podra aplicar el procedimiento de resolucién de contratos de conformidad al Articulo 122 del Decreto N°
2264/25 POR LA CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS”, caso
contrario debera seguir aplicando el monto de las multas que correspondan.

La rescision o resolucion del contrato o la aplicacién de multas por encima del porcentaje de la Garantia de Cumplimiento
del Contrato debera comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo 144 de la Ley N° 7021/22.

r imien r nder, terminar o rescindir ntr

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada o rescindir el
contrato, son las establecidas la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones Generales de este Contenido de Aviso de Intencion.
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Cualquier diferencia que surja durante la ejecucién de los contratos se dirimira conforme las reglas establecidas en la
legislacidn aplicable y en el Contenido de Aviso de Intencién.

anulacién de la adiudicacia

Si la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacién de la Contratacion debido a la
procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del procedimiento, y si dicha nulidad afectara al
contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el Contrato o la parte del mismo que sea afectada por la nulidad, quedara
automaticamente sin efecto de pleno derecho, a partir de la comunicacion oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir
LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.

Idioma del Contrato

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser escritos en idioma
castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato, pueden estar redactados en
otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccion realizada por traductor matriculado en la Republica del
Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccidn prevalecera para efectos de
interpretacion del contrato.

El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos derivados de la exactitud
de dicha traduccion.

SUSCriDGiS

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto en la Ciudad de

Republica del Paraguay al dia mes y afio
Firmado por: en nombre de la Contratante.
Firmado por: en nombre del Proveedor.
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